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Telif hakki® Interacoustics A/S: Tiim haklari sakhdir. Bu belgedeki bilgiler Interacoustics A/S sirketine aittir.
Bu belgedeki bilgiler 6nceden haber verilmeden degistirilebilir. Bu belgenin higbir bélimu, Interacoustics A/S
sirketinin yazili izni olmadan higbir sekilde gogaltilamaz ve iletilemez.
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1 Giris

1.1 Bu kilavuz hakkinda

Bu kilavuz Equinox Evo, Equinox Suite 2.24 yazilim sirimi igin gegerlidir. Uriiniin Greticisi:
Interacoustics A/S

Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danimarka
Tel.: +45 6371 3555
E-posta: info@interacoustics.com

Web sitesi: www.interacoustics.com

1.2 Kullanim amaci use

Ongodriilen kullanim amaci

AC440 modiulli Equinox Evo, odyometrik testler igin 6zel tonal, konusma ve guriltl uyaranlar Ureten bir
odyometredir. Denegin davranissal tepkisi, odyometrik teste bagli olarak otomatik veya manuel olarak
kaydedilebilir.

Amaglanan klinik faydalar
Klinik faydasi yok.

Hedeflenen kullanici

Equinox Evo sadece odyologlar, KBB cerrahlari, doktorlar, isitme sagdligi uzmanlari veya benzer egitim
seviyesine sahip personel gibi egitimli personel tarafindan kullaniimak izere tasarlanmistir. Bu cihaz,
kullanimi ve sonuglarin nasil degerlendirilecedi konusunda gerekli bilgi ve egitim olmadan kullaniimamalidir.

Hedef popiilasyon
Hedeflenen populasyon, amaglanan kullanicilar tarafindan talimat verilen sekillerde uyaranlara davranigsal
bir yanit verebilen kisilerdir ve tim demografik 6zellikleri kapsar.

Kullanim endikasyonlari
Kullanim igin tibbi endikasyon yok.

Tibbi durum(lar)
Bu cihaz i¢in endike olan herhangi bir klinik durum yoktur.

Kontrendikasyonlar

Hastada otolojik rahatsizlik, dis kulak anormallikleri ve akut dis kulak yolu travmasi ve agrisi varsa kulak
ustl/kulak ici transdiser yerlestiriimesi mimkin degildir,

Kullanicilar, yas veya hastalarin uyaranlara tepki vermesini engelleyen diger kosullara bagli olarak saf ses
ve konusma sesi odyometrisi igin isbirligi gereksinimlerini g6z 6nliinde bulundurmalidir. Bu durumlarda
odyometrik veri elde etmek igin diger objektif ydontemler géz 6niinde bulundurulmalidir.
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Equinox Evo - Kullanim Talimatlari - TR Interacoustics Sayfa 5


http://www.interacoustics.com/

1.3  Uriin tanimi

Equinox Evo, AC440 yaziim modli ile galisan PC tabanli 2 kanalli bir klinik odyometredir (IEC 60645-
1:2017, Tip 1EHF Sinif A-E). Cihaz, Pediatrik test, SISI, ABLB, Stenger, Weber, TEN testi, Guriltide
konusma, Langenbeck, IA-AMTAS, QuickSIN ve MLD gibi ¢ok cesitli odyometrik testler sunar.

Sistem, ¢esitli odyometrik testlerin kolayca yapilabilmesi icin Dokunmatik Klavye ile desteklenebilir.
Odyometrik sonuglar, kullanicinin isitme yeteneklerinin kapsamli bir degerlendirmesini yapmasini ve isitme
bozukluklarini teshis etmesini saglar.

1.4 Standart ve istege bagh parcalar

Standart pargalar

Affinity/Equinox Suite
DD45 odyometrik bashk'
Monitoér Baghgi

B81 kemik yolu?

APS3 Hasta cevap butonu®
USB kablosu, 2 m

Gug¢ kaynagi

Gl¢ kablosu

Mouse pad

Temizleme bezi

Standart parcalar, siparis edilen yapilandirmaya bagl olarak istege bagli bir parca ile degistirilebilir.

istege bagh pargalar

Dokunmatik Klavye

Odyometre Klavyesi

IP30 insert kulaklik’

B71 kemik yolu?

IP30 insert kulaklik - tek tarafli!
DD65 v2 odyometrik kulaklik!
DD450 Yiksek frekansli kulakhk!
SP90a Gug¢ Kaynakl Hoparlér UES60LCP2-240250SPA
Hasta yaniti igin ayirici kablo
Konusma mikrofonu

Ortam guriltist mikrofonu
Aksesuar braketi

Masaya montaj braketi

Duvara montaj braketi
OtoAccess® veri tabani

"IEC 60601-1'e uygun, hastaya uygulanan parga

D-0141988-B — 2025/07 T
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1.5 Uyarilar ve onlemler

Bu kilavuzda kullanilan uyari, dikkat ve not isaretlerinin anlamlari asagidaki gibidir:

UYARI UYARI etiketi, hasta ve/veya kullanici igin tehlike olusturabilecek kosullari veya
uygulamalari belirtmek icin kullanilir.

DIKKAT DIKKAT etiketi, ekipmana hasar verebilecek kosullari veya uygulamalari
belirtmek icin kullanilir.

NOT NOT isareti, kisisel yaralanmaya neden olmayacak uygulamalar ile ilgili
aciklamalarda bulunmak igin kullanilir.

Yalnizca ABD igin: Federal yasalar bu cihazin lisansh bir tip doktoru tarafindan veya onun siparisi
tizerine satilmasini kisitlamaktadir.

e 3\
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2 Ambalajdan ¢ikarma ve kurulum

2.1 Ambalajdan ¢ikarma ve kontrol etme

Hasara karsi kontrol listesi ve igerikler

Cihaz elinize geger gegmez litfen nakliye kolisini hor kullanim veya hasar belirtilerine kargi kontrol edin. Kutu
hasar géormusse, sevkiyatin igerigi mekanik ve elektriksel olarak kontrol edilene kadar atilmamalidir. Cihaz
arizall ise lUtfen yerel distribUtoriintz ile iletisime gegin. Nakliyecinin gdézden gegirmesi ve sigorta basvurusu
icin nakliye malzemesini muhafaza edin.

Gelecekteki nakliye iglemleri i¢in kutuyu saklayin

Equinox Evo, Equinox Evo igin 6zel olarak tasarlanmis kendi nakliye kartonunda gelir. Litfen bu kutuyu
saklayin. Cihazin servis igin iade edilmesi s6z konusu olursa gerekli olacaktir. Servis gerektiginde lltfen
yerel distribatorindz ile iletisime gegin.

Kusurlarin Bildirilmesi

Cihazi baglamadan 6nce inceleyin

Cihaz baglanmadan 6nce hasara karsi bir kez daha incelenmelidir. Tim kabin ve aksesuarlar kusurlara ve
eksik pargalara karsi gorsel olarak kontrol edilmelidir.

Her tiirlii kusuru hemen bildirin
Herhangi bir eksik parga veya ariza, fatura, seri numarasi ve sorunun ayrintili bir raporu ile birlikte derhal
cihazin tedarikgisine bildiriimelidir. Ekte, sorunu tanimlayabileceginiz bir “lade Raporu” bulacaksiniz.

Lutfen “Jade Raporu”nu kullanin
lade Raporu bize ¢ok yardimci olacaktir ve sorunun diizeltiimesinin sizi tatmin edecegine dair en iyi
garantinizdir.

Uriiniin saklanmasi
Equinox Evo'yu bir sure saklamaniz gerekiyorsa, litfen asagidaki kosullar altinda saklandigindan emin olun:

Sicaklk: 0°C~50°C
Bagil Nem: %10 - %95 Yodusmasiz

D-0141988-B — 2025/07 &
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2.2 isaretler

Asagidaki isaretler cihaz, aksesuarlar veya ambalaj Gzerinde bulunabilir:

Sembol

Aciklama

R

B tipi parcalar

Kullanim talimatlarini izleyin

Elektronik kullanim talimatlarina bakin

WEEE (AB Yonergesi)
Bu sembol, Grtiinin ayristirimamis atik olarak atilmamasi gerektigini, toplanip geri
dénusturdlebilmesi igin 6zel toplama alanlarina génderilmesi gerektigini belirtir.

MD semboltiyle birlikte kullanilan CE isareti, Interacoustics A/S'nin Tibbi Cihaz
Yonetmeligi (AB) 2017/745 Ek I'nin gerekliliklerini karsiladigini gdsterir.
Kalite sistemi TUV tarafindan onaylanmistir (tanimlama numarasi: 0123).

Tibbi cihaz
&I Uretim tarihi
d Uretici

SN

Seri numarasi

REF

Referans numarasi

@

Bir Gruinn tek bir kullanim i¢in veya tek bir prosedir sirasinda tek bir hastada
kullaniimak tzere tasarlandigini gosterir. Capraz kontaminasyon riski.

Kuru tutun

A

Tasima ve depolama sicaklik limiti

D-0141988-B — 2025/07
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Sembol

Aciklama

Tasima ve depolama nem sinirlamalari

ETL uygunluk isareti

Fd )
-rs

Interacoustics

Logo

)

Ekipman radyo frekansi (RF) vericilerini igerir

D-0141988-B — 2025/07 &
Equinox Evo - Kullanim Talimatlari - TR Interacoustics

Sayfa 10




2.3 Onemli giivenlik talimatlari

UriinG kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice ve tamamen okuyun.

2.3.1 Elektriksel sistem givenligi

UYARI

Bu ekipman, baska ekipmanlara baglanarak bir elektrikli tibbi ekipman sistemi
icerisinde kullanilmak tzere gelistiriimigtir. Sinyal girigi, sinyal ¢ikigi veya diger
konektdrlere baglanti amagcli harici ekipman, BT ekipmani i¢in IEC 60950-1
veya IEC 62368-1 ve tibbi elektrikli ekipman icin IEC 60601 serisi (Kanada:
CAN/CSA NO C22.2 60601-1) ile uyumlu olmalidir. Ayrica, bu tir tim
kombinasyonlar IEC 60601-1, madde 16'da belirtilen gtvenlik gerekliliklerine
uygun olmalidir.

IEC 60601-1'deki kagak akim gerekliliklerine uymayan tim ekipmanlar hasta
ortamindan uzakta tutulmalidir. Yani, hasta destedinden en az 1,5 m uzakta
veya kagak akimi azaltmak igin bir ayirma transformatort araciligiyla
beslenmelidir.

Harici ekipmani sinyal girisi, sinyal ¢ikisi veya bagka baglanti noktalarina
baglayan kisiler bir Medikal Elektrik Sistemi olusturmus olurlar ve bu nedenle
sistemin gerekliliklere uymasindan sorumludurlar. Stpheniz varsa, kalifiye
teknisyen veya yerel temsilcinizle iletisime gegin.

Ekipman bir PC'ye veya benzer bir ekipmana baglandiginda, PC'ye ve hastaya
ayni anda dokunmamaya dikkat edin.

2.3.2 Elektriksel giivenlik

UYARI

D-0141988-B — 2025/07
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Bu ekipmani Interacoustics'in onayi olmadan degistirmeyin.

Cihazin glvenligini ve/veya performansini etkileyebilecegi icin Grlind sokmeyin
veya modifiye etmeyin. Servis igin yetkili personele basvurun.

Cihazin guciini kapatmak ve/veya cihazi besleme sebekesinden izole etmek
icin gli¢c kaynagini duvar prizinden ayirin.

Elektrik fisi, rahatca ¢ekilebilmesi icin kolayca erigebilen bir yerde olmalidir.
Elektrige baglarken ¢oklu priz veya uzatma kablosu kullaniimamalidir.
Gozle gorllur hasar varsa ekipmani litfen kullanmayin.

Cihaz su veya diger sivilarin girisine kargi korumal degildir. Herhangi bir
dokldlme meydana gelirse, kullanmadan veya servise géndermeden 6nce

cihazi dikkatlice inceleyin.

Cihaz hasta izerinde kullanilirken, ekipmanin hi¢bir pargasina onarim veya
bakim yapilamaz.

Elektrik carpma riskinin énlenmesi igin, bu ekipman yalnizca korumali ve
toprakh bir gii¢ kaynagina baglanmaldir.

Cihazi temizlemeden veya onarmadan énce gug¢ kaynaginin baglantisini kesin.

Sadece Interacoustics tarafindan belirtilen gi¢ kaynagini kullanin.

re
s
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Yetersiz egditimli personel tarafindan pillerin degistiriimesi tehlikeli bir duruma
neden olabilir.

2.3.3 Patlama tehlikeleri

UYARI

Cihazi yanici gaz karigimlarinin bulundugu veya oksijen bakimindan zengin
ortamlarda kullanmayin.

2.3.4 Elektromanyetik uyumluluk (EMC)

UYARI

2.3.5 Uyarilar — Genel

i.: DIKKAT

D-0141988-B — 2025/07
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Bu ekipmanin diger ekipmanlarla bitisik veya Ust Uste kullaniimasindan
kacginiimalidir, ¢inki yanlis galismaya neden olabilir. Bdyle bir kullanim
gerekirse, bu ekipmanin ve diger ekipman normal ¢alistiklarinin dogrulanmasi
igin incelenmelidir.

Interacoustics tarafindan belirtilen transduserler ve kablolar haricinde,
belirtilenler disinda aksesuarlarin, transduserlerin ve kablolarin kullaniimasi
elektromanyetik emisyonlarin artmasina veya ekipmanin elektromanyetik
bagisikliginin azalmasina ve hatali galismaya neden olabilir.

Gereksinimleri kargilayan aksesuarlarin, transdiserlerin ve kablolarin listesi
icin 6.4 bolimune bakiniz.

Tasinabilir RF iletisim ekipmani (anten kablolari veya harici antenler gibi cevre
birimleri dahil) Interacoustics tarafindan belirtilen kablolar dahil Equinox
Evo'nun herhangi bir pargasina 30 cm'den (12 in¢) daha yakin
kullanilmamalidir. Aksi takdirde, bu ekipmanin performansinda bozulma
meydana gelebilir.

Duzgiin galismiyorsa veya arizaliysa cihazi ¢alistirmayin. Cihaz onarim igin
gonderilmelidir.

Cihazi diisirmeyin veya baska herhangi bir sekilde asiri darbeye maruz
birakmayin. Cihazin herhangi bir pargasi hasar gérmusse, onarim ve/veya
kalibrasyon icin Ureticiye iade edin.

Bu Urlin ve bilesenleri yalnizca bu kilavuzda, beraberindeki etiketlerde ve/veya
insertlerde yer alan talimatlara uygun olarak ¢alistiriidiginda ve bakimi
yapildiginda glvenilir bir sekilde ¢alisacaktir.

Harici aksesuarlara olan tim baglantilarin saglam oldugundan emin olun. Kirik,
eksik veya gozle gorullr sekilde yipranmig, bozulmus veya kirlenmis pargalar
hemen Interacoustics’in Urettigi veya sundugu temiz, orijinal yedek parcalarla
degistirilmelidir.

Cihaza yalnizca Interacoustics tarafindan saglanan aksesuarlar ve drinler
baglayin. Cihaza yalnizca Interacoustics tarafindan uyumlu oldugu belirtilen
aksesuarlarin ve drtnlerin baglanmasina izin verilmektedir.

"Tek kullanimlik' olarak etiketlenmis Urtinler tek bir proseddr sirasinda tek bir
hasta icin tasarlanmistir ve Uriintin tekrar kullaniimasi durumunda
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kontaminasyon riski vardir. Tek kullanimlik Grinler yeniden islenmek tzere
tasarlanmamistir.

Yalnizca belirli bir cihazla kalibre edilmis aksesuarlari kullanin. Aksesuarlar
degistirilirse, kullanimdan 6nce yeniden kalibrasyon gereklidir.

2.3.6 Cevresel etkenler

DIKKAT Bolum 2.1'de belirtilen kosullar disinda depolama, cihazda ve aksesuarlarinda
kalici hasara neden olabilir.

Cihazi herhangi bir 1s1 kaynagdinin yanina yerlestirmeyin ve uygun
havalandirmayi saglamak igin etrafinda yeterli bosluk birakin.

2.3.7 NOT

Interacoustics, servis personeli tarafindan onarilabilecegini 6ngérdiigu parcgalarin onarimi igin gerekli devre
semalarini, parcga listelerini, agiklamalari, kalibrasyon talimatlarini ve gerekli bilgileri talep Uzerine
saglayacaktir.

PC ortamini korumak igin antivirs ve glvenlik duvarlari gibi uygun énlemleri alin.
Dokunmatik Klavyeyi en iyi sekilde sarj etmek i¢in PC baglantisi yerine harici gli¢c kaynagini kullanin.

Cihazi bir PC'ye baglamak, cihazi bir IT-agina baglamak anlamina gelir. BT agina baglanti hastalar,
operatorler veya Uglincl taraflar icin 6nceden tanimlanamayan risklere yol agabilir. Riskler kullanici veya
kullanici organizasyonu tarafindan tanimlanmali, analiz edilmeli, dederlendirilmeli ve kontrol edilmelidir.
BT agindaki degisiklikler ek analiz gerektiren yeni riskler dogurabilir. Degisiklikler sunlari igerir:

ag yapilandirmasindaki degisiklikler
ek d8gelerin baglantisi

ogelerin baglantisinin kesilmesi
ekipman guincellemesi

ekipman yikseltmesi.

Kullanimdan kaldiriimig isletim sistemlerinin kullaniimasi viris ve kot amagli yazilim riskini artiracak ve bu
da arizalara, veri kaybina ve veri hirsizligina ve kétiye kullanima neden olabilecektir.

Bazi Interacoustics A/S Urinleri desteklenmeyen isletim sistemleriyle galisabilir, ancak Interacoustics her
zaman Microsoft tarafindan desteklenen ve guvenlik agisindan tamamen gincel tutulan isletim sistemlerini
kullanmanizi tavsiye eder. Interacoustics, desteklenmeyen/iretimi durdurulan isletim sistemlerinin
kullaniimasindan kaynaklanan veri veya veri kayiplarinizdan sorumlu tutulamaz.

Elektrikli ve elektronik atiklar tehlikeli maddeler icerebilir ve bu nedenle ayri olarak toplanmalidir. Bu tar
Urtnler Gzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu semboli ile isaretlenecektir. Elektrikli ve
elektronik atiklarinin geri dénisimunin saglanmasi ve bilesenlerinin olabildiginde yeniden kullanilabilmesi
icin, kullanicinin ig birligi gostermesi blylk 6nem tagsimaktadir. Bu tur atik Urinlerin uygun sekilde geri
donusturdlmemesi, cevre ve insan sagligi acisindan tehlike teskil edebilir.

Avrupa Birligi disinda, kullanim émri sona erdikten sonra cihazi atarken yerel yonetmeliklere uyulmalidir.

Cihazla ilgili olarak meydana gelen her tirl ciddi vaka, Interacoustics’e ve kullanicinin ve/veya hastanin
bulundugu Uye Devletin yetkili makamina bildiriimelidir.

re
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2.4 Arza

Bir Urn arizasi durumunda, hastalarin, kullanicilarin ve diger kisilerin zarar gérmemesi son
derece dnemlidir. Bu nedenle, Urln herhangi bir zarara neden olduysa veya olma olasiligi
varsa, derhal karantinaya alinmalidir.

Uriiniin kendisiyle veya kullanimiyla ilgili hem zararli hem de zararsiz arizalar, (riinin satin
alindigi distribltére hemen bildirilmelidir. Arizay: bildirirken lGtfen mimkin oldugunca ¢ok ayrinti
verin (6r. zararin tird, Grindn seri numarasi, yazilim siriimd, bagh aksesuarlar ve gerekli olan
diger bilgileri).

2.5 Uriiniin bertaraf edilmesi

Interacoustics olarak, drlnlerimizin artik kullanilamaz héle geldiginde guvenli bir sekilde bertaraf edilmesinin
saglanmasina buyuk énem vermektedir. Bunun saglanabilmesi igin kullanicinin destegi 6nemlidir. Bu
nedenle Interacoustics olarak, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin bertaraf edilmesine iliskin yerel ayirma ve
atik diizenlemelerine uyulmasini ve cihazin ayristirimamis atiklarla birlikte atilmamasini bekliyoruz.

Uriin distribatériiniin cihazi geri alma programi sunmasi durumunda, Griiniin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamak igin bu programdan faydalaniimalidir.

D-0141988-B — 2025/07 &
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2.6 Baglanti paneli soézlugu

Pozisyon: Metin: Soket islevi:
1 Pat. Resp. Hasta cevap butonu
2 FF 1-2 Line Serbest alan hoparlori igin hat gikigl
3 FF 3-4 Line Serbest alan hoparl6ri igin hat ¢ikigl
4 Yardimci Mon. Asistan Monitori
5 Monitor Monitor bashk
6 Mik — Talk F. Talk forward mikrofon
7 Talk Back Talk back mikrofon
Ortam Mikrofonu veya ortam giriltist mikrofonu
veya otomatik serbest alan dogrulama mikrofonu
8 AUX Harici ses kaynagindan hat girigi
9 VRA Gorsel takviye odyometri sistemi, analog
10 Kulaklik Sol Sol kulakhk
veya insert maskeleyici
11 Kulaklik Sag Sag kulaklik
12 Insert sol Insert kulaklik sol
veya insert maskeleyici
13 Insert sag Insert kulaklik sag
14 HF sol Yuksek frekansh sol kulakhk
veya insert maskeleyici
15 HF sag Yuksek frekansh sag kulaklik
16 Kemik yolu Kemik yolu
17 FF1 Power Serbest alan hoparl6riine gug gikisi
18 FF2 Power Serbest alan hoparloriine gi¢ ¢ikisi
19 UES65-240250SPA3 Harici giic kaynagi
20 USB-PC PC icin USB baglantisi

2.6.1 Insert maskeleyici

Insert maskeleyici sol transdiser soketlerinden (Kilaklik, Insert ve HF) herhangi birinde kullaniimak tzere
tasarlanmistir. Sistem, kalibrasyon ayarlarina bagl olarak insert maskeleyici icin otomatik olarak bir soket

atar. Soket bir 6ncelige gore atanir. Birinci dncelik Kulaklik sol, ikincisi Insert sol ve tg¢incusi HF sol. Bu, sol
transdiser soketlerinden herhangi biri herhangi bir transdisere atanmamisgsa, Insert masker'in dncelige gore
bir sokete atanacagi anlamina gelir.

Bir sistem zaten bir kulaklk, insert ve HF transduseri igin kalibre edilmisse, Insert maskeleyici
kullanilamayacaktir.

2.6.2 Talk Back/Ortam Mikrofonu

Interacoustics'in 6zel mikrofonunu kullanirken, Talk Back/ Ortam Mikrofonu soketi hem Talk Back mikrofonu
hem de Ortam gurGltisu mikrofonu olarak ¢alisacaktir.
Baska bir mikrofon kullanilirsa, bu soket yalnizca Talk Back mikrofonu olarak galisacaktir.

D-0141988-B — 2025/07 Y
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2.7 Equinox Evo Gostergeleri

Equinox Evo donanimi Equinox Suite ve donaniminin farkli iglemleri sirasinda durum degistiren bir LED 1s1k
gOstergesine sahiptir. Bu farkli renkler ve durumlari asagida listelenmis ve gosterilmistir.

LED 1s1g1 Equinox Evo'nun hem dnlinden hem de Ustlinden gorilebilir.

YESIL:  Ready (Hazir)
ACIK MAVI:  Equinox Evo, Equinox Suite'e dogru sekilde baglanmamistir.

Karartiimis bir 1sik Equinox Evo'nun glg tasarrufu moduna girdigini gdsterir. Bu, yukarida belirtilen
renklerden herhangi birinde olabilir.

2.8 Yazilimin kurulumu

Kuruluma baglamadan énce bilmeniz gerekenler
Equinox Suite'i kurdugunuz bilgisayarda yonetici haklarina sahip olmaniz gerekir.

NOT

Interacoustics, Interacoustics 6lgiim (AC440) modiilleri ve OtoAccess® veya Noah4 uyumlu Ofis Sistemleri
veya sonraki surimleri hari¢ olmak uUzere, bagka herhangi bir yazilimin yiklenmesi durumunda sistemin
islevselligi konusunda herhangi bir garanti vermeyecektir.

Asagidakilere ihtiyaciniz olacaktir:
e Equinox Suite Installation USB Suricisu

e USB Kablosu
e Equinox Evo Donanim

Desteklenen Noah Office Sistemleri
Noah ve Noah motoru ile galisan tim Noah entegrasyonlu ofis sistemleriyle uyumluyuz.

Yazilimi bir veritabani ile birlikte kullanmak igin, Equinox Suite kurulumundan énce veritabaninin kurulu
oldugundan emin olun. Kullanacaginiz veri tabanini kurarken Ureticinin kurulum talimatlarini izleyin.

NOT: Veri korumanin bir pargasi olarak, asagidaki tim hususlara uydugunuzdan emin olun:
1. Microsoft destekli igletim sistemleri kullanin
isletim sistemlerinin glivenlik yamali oldugundan emin olun
Veri tabani sifreleme 6zelligini etkinlestirin
Bireysel kullanici hesaplari ve parolalari kullanin
Yerel veri depolama alani bulunan bilgisayarlara fiziki erisimi ve ag erisimini guvenli hale getirin
Gluncellestirilmis antivirts, guvenlik duvari ve kétd amagh yazilimlara karigi koruma yazilimi
kullanin
Uygun bir yedekleme politikasi uygulayin
Uygun bir ginlik (kayit) tutma politikasi uygulayin
Varsayilan yénetim sifrelerini degistirdiginizden emin olun

oakwn

© oo N

2.8.1 Windows®11 ve Windows®10'da yazilim kurulumu

Kurulum USB suirlicisiini takin ve Equinox Suite yaziimini kurmak igin asagidaki adimlari izleyin. USB
bellegin icerigini gérmek ve kurulum dosyasini bulmak igin 6nce Baslat’a tiklayin, sonra Bilgisayarim’a gidin
ve USB bellegi cift tiklayarak segin. Kurulumu baslatmak igin “setup.exe” dosyasina ¢ift tiklayin.

Asagida gosterilen iletisim kutusunun géruntilenmesini bekleyin. Kurulumu baslatmadan dnce lisans
kosullarini kabul emeniz gerekmektedir. Lisans kosullarini kabul ettiginize dair kutucugu isaretledikten sonra
“Install” (Kur) digmesine basip kurulumu baslatabilirsiniz.
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Not: Bu adimda ayrica Interacoustics Universe ve Equinox Evo dokimantasyonunun, kullanim talimatlari da
dahil olmak tzere, kurulumunu dahil etme secenekleri de vardir. Bunlar varsayilan olarak igaretlidir. Kurulum
istemiyorsaniz bu kutularin isaretini kaldirin. Isterseniz bunu devre disi birakabilirsiniz.

Not: Gérlntuler érnektir ve kurulacak sirime baglh olarak farkl gérunebilir.

Bu adimda donanimi segerken Equinox Evo'yu segtiginizden emin olun.

Yazilimi varsayilan konumdan baska bir yere kurmak istiyorsaniz litfen “Install” (Kur) digmesine tiklamadan
once “Options” (Secenekler) digmesine tiklayin.

Kullanici Hesap Kontroll, programin bilgisayarda degisiklik yapmasina izin vermek istiyor musunuz diye
sorabilir. Bu soruyla kargilagirsaniz “Yes” (Evet) secenegine tiklayin.

re
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{&> Affinity/Equinox Suite Setup

Verified publisher: Interacoustics A/S
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

Kurulum yazihmi simdi tim gerekli dosyalari bilgisayariniza kopyalayacaktir. Bu islem birkag dakika surebilir.

Kurulum tamamlandigi zaman asagidaki iletisim kutusu goruntalenir.

Kurulumu tamamlamak i¢in “Close” (Kapat) dugmesine tiklayin. Equinox Suite simdi ylklenmigtir.
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2.9 Siricu kurulumu
Equinox Suite yazihmi yiklendigine goére, donanim igin siriictyt yiklemeniz gerekir.

1. Equinox Evo donanimini USB baglantisi Gizerinden PC'ye baglayin.
2. Sistem donanimi otomatik olarak algiladigi zaman bunu gérev cubugunun saginda kiiglik bir
mesajla bildirir. Bu, strtctnin kuruldugu ve donanimin kullanima hazir oldugu anlamina gelir.

2.10 Veritabanlari ile kullanim

2.10.1 Noah 4
HIMSA Noah 4 kullaniyorsaniz, Equinox Evo yazilmi, diger tim yazihm moddlleriyle birlikte baslangig
sayfasindaki menl gubuguna otomatik olarak yiklenecektir.

2.10.2 OtoAccess®
OtoAccess® ile gcalisma hakkinda daha fazla talimat igin litfen OtoAccess® kullanim kilavuzuna bakin.

2.11 Tek basina kullanim

Bilgisayarinizda Noah yoksa, Equinox Suite'i tek basina bir modil olarak dogrudan baslatabilirsiniz. Ancak,
bu sekilde galisirken kayitlarinizi yalnizca yerel olarak kaydedebilirsiniz.

2.12 Alternatif bir veri kurtarma konumunun ayarlanmasi

Equinox Suite, yazilimin yanliglikla sonlandiriimasi veya sistemin ¢okmesi durumunda verilerin yazilmasi igin
bir yedekleme konumuna sahiptir. Asagidaki konumlar kurtarma veya bagimsiz veritabanlari igin varsayilan
depolama klasortdir: C:\ProgramData\Interacoustics\Affinity Suite\

Not: Bu 6zellik, eger hem bir veri tabani hem de bagimsiz kaydetme konumu ile ¢alisiyorsaniz veri kurtarma
konumunu degistirmek igin kullanilabilir.

1. Go to C:\Program Files (x86)\Interacoustics\Affinity Suite

2. Bu klasérde FolderSetupAffinity.exe bashkli yurutilebilir programi bulun ve baslatin

3. Asagidaki acilir pencere gdrinecektir

@ Standalone database settings (Affinity) s

Folder selection

Custom data folder:
C:\ProgramData\Interacoustics\Affinity Suite

Select folder

4. Bu araci kullanarak, bagimsiz veri tabanini veya kurtarma verilerini saklamak i¢in kullanmak
istediginiz konumu belirleyebilirsiniz. Bunun igin “Select folder” (Klasor seg¢) diigmesine tiklayin ve
istediginiz konumu belirtin.
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5. Eger verilerin kaydedilecegi konumu varsayilan konuma geri getirmek istiyorsaniz “Restore
factory default” (Fabrika ayarina dén) digmesine tiklayin.

2.13 Lisanslar

Uriin elinize gegtiginde, siparis etmis oldugunuz yazilim moddillerinin lisanslarini da igerir. Yazilima baska
modiiller eklemek istediginiz zaman, litfen saticiniz ile iletisime gegin.

2.14 Equinox Suite Hakkinda

Menu (Menii) > Help (Yardim) > About (Hakkinda) segeneklerine tikladiginiz zaman asagidaki pencereyi
gorursuniz. Burada hem lisans anahtarlarini ydnetebilir hem de yazilimin, Uretici yaziliminin ve derlemenin
surdmlerini kontrol edebilirsiniz.

About Equinox Suite X

Interacoustics AfS

Copyright (c) Interacoustics 2009

Warning: This computer program is protected by copyright law and
international treaties. Unauthorized reproduction or distribution of this
program, or any portion of it, may result in severe civil and criminal penalties,
and will be prosecuted under the maximum extent possible under law.

Suite version 2.23.0RC Firmware version 0.14.0

Build version 2.23.9008.14197

Checksum

Bu pencerede ayrica yazilimin bitinligund kontrol edebilmenizi saglayan Checksum (Saglama toplami)
fonksiyonunu da bulabilirsiniz. Bu fonksiyon, SHA-256 algoritmasini kullanarak yazilim stirimudnuzuin. dosya
ve klasor igerigini kontrol eder.

Checksum (Saglama toplami) fonksiyonunu kullandiginiz zaman, lzerine gift tiklayarak kopyalayabileceginiz
bir dizi karakter ve sayi gorirsiiniz.
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3 Kullanim talimatlan

Ekipman, gl¢ kaynagi kablosunun ekipmandan kolaylikla gikarilabilecedi sekilde yerlestiriimelidir.
Cihazi kullanmadan 6nce oda sicakliginda 3 dakika boyunca isinmasini bekleyin.

Cevresel etkiyi en aza indirmek igin, kullanimdan sonra cihazi tamamen kapatmak icin cihazin sebeke
elektrigi baglantisini kesin.

Cihazi galistinirken, lutfen asagidaki genel dnlemlere uyun:

1. Cihazin amaglanan operatérleri KBB doktorlari, Odyologlar ve benzer bilgiye sahip diger
profesyonellerdir. Cihazin gerekli egitime ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan kullaniimasi,
hatali sonuglara neden olabilir ve hastanin isitme duyusunu tehlikeye atabilir.

2. Equinox Evo sessiz bir ortamda galistirlimaldir, bdylece dlgimler harici akustik glraltilerden
etkilenmez. Bu, akustik alaninda egitim gérmuis ve gerekli becerilere sahip bir kisi tarafindan
belirlenebilir. ISO 8253-1 bolim 11, odyometrik isitme testi igin izin verilen ortam gurultisine iliskin
ybénergeleri tanimlar.

3. Sadece eslik eden kalibrasyon sinyali ile belirtilen bir iliskiye sahip kaydedilmis konusma materyali
kullaniimahdir. Cihazin kalibrasyonunda, eslik eden kalibrasyon sinyali seviyesinin konugsma
materyali igin ortalama seviyeye esit oldugu varsayilir. Eger boyle degilse, ses basing seviyelerinin
kalibrasyonu gegersiz olur ve cihazin yeniden kalibre edilmesi gerekir.

4. Istege bagl IP30 transdiserlerle birlikte verilen képlk kulak uglari, test edilen her hastadan sonra
degistiriimelidir. Képuk kulak uglari tek kullanimliktir.

5. Yeni ve arizali olmayan bir kulak ucu olmadan asla insert bashgi takmayin veya herhangi bir sekilde
kullanmayin. Képugin veya kulak ucunun her zaman dogru sekilde takildigindan emin olun.

6. Yalnizca hasta icin kabul edilebilir olan ses stimiilasyon yogunluklarini kullanin.

7. Cihazla birlikte verilen transdiserler (kulakliklar, kemik yolu, vb.) bu cihaza goére kalibre edilmigtir -
transduserlerin degistiriimesi yeni bir kalibrasyon gerektirir

8. Hasta ile dogrudan temas eden pargalar (6rn. kulaklik yastiklari) hastalar arasinda temizlenmelidir.

9. Yalnizca 0VU'ya ayarlanmis konusma girisi kullanin.

10. Herhangi bir serbest saha kurulumunun kullanildi§i yerde ve normal ¢alismayi yansitan kosullar
altinda kalibre edilmesi de ayni derecede dnemlidir.
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3.1 Ses ekraninin kullanimi
Asagidaki bolimde ton ekraninin unsurlari agiklanmaktadir.

Menu i)
0BE
Protocols and sessions

HFEHE E MF o B
PR A A
FF*

Talk and monitor

Counseling overlays

B R EE

Test symbols

€3 0 WKy
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Output
Phone right

Bone right
Bone left
Free field 1
Free field 2
Insert right
Insert left
HF Right
HF Left

Channel 1 Channel 2  nput Output

— Tone m

{Phoneleft Warble Tane Warble Phone |eft
1000 Hz

_ Free field 1

WN Insert right
TEN

‘ = PED
'A

Phone - Tone

= . HF Right
) °

Phone - NB
2 4 8

ACPTA: 388dB

® Interacoustics®

Menu (Menii) Gzerinden Print (Yazdir), Edit (Dizenle), View (Goértiniim),
Tests (Testler), Setup (Ayarlar) ve Help (Yardim) segeneklerine erigim
saglanir.

Yazdir segenegi, oturumda toplanan verilerin yazdirabilmenizi saglar.

Kaydet ve Yeni Oturum secenegi, mevcut oturumu Noah’a veya
OtoAccess®’e kaydeder ve yeni bir oturum acar.

Kaydet ve ¢ik secenegdi, mevcut oturumu Noah’a veya OtoAccess®’e
kaydeder ve yazilimi kapatir.

Daralt segenegi, soldaki panoyu daraltir.
Ses odyometrisine git secenegi, baska bir testteyken ses ekranini agar.
Konusma odyometrisine git secenegi, baska bir testteyken konusma

ekranini agar.

Fy 2%

s
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+20 dB genisletilmis aralik secenegi, test araligini genisletir ve test
ayarlari bashgin maksimum seviyesine 50 dB yaklastigi zaman
etkinlestirilebilir.

Daha yuksek intensitelere ihtiya¢ duyuldugunda bu digmenin yanip
sdnmeye baglayacagini géz dninde bulundurun.

Genigletilmis araligin otomatik olarak etkinlestiriimesini saglamak igin
ayarlar menusunde Switch extended range on automatically
(Genigletilmis araligi otomatik olarak etkinlestir) segenegini segin.

@

- Katla segenegi, bulundugu alanda sadece basligin veya diigmelerin
gosterilmesini saglar.
' Diizlestir secenegi, bulundugu alanda tiim diigmelerin ve basliklarin
gosterilmesini saglar.
v Buttons Alanlar goster/gizle segenekleri, alanlardan birine sag tikladiginiz zaman
v Counseling overlays gorintulenir. Farkh alanlarin gérinurligu ve ekranda kapladiklar yer,
Talk foward/back, moniter kullanici igin yerel olarak kaydedilir.
Test symbols
Comments
Tanimlanmig Protokollerin Listesi, mevcut test oturumu igin bir test
protokolu se¢ebilmenizi saglar. Bir protokole sag tiklandigi zaman,
varsayilan bir baglangi¢ protokoll belirlenebilir.
Protokoller ve protokol kurulumu hakkinda daha fazla bilgi i¢in litfen
Equinox Evo “Ek Bilgi” belgesine bakin.
% Gegici ayarlar, segcili protokolde gegici ayarlar yapabilmenizi saglar.
R

Yapilan degisiklikler yalnizca mevcut oturum i¢in gegerli olur. Degisiklikler
yapilip ana ekrana geri donuldikten sonra protokol adinin yaninda bir
yildiz (*) isareti olur.

Gegmis oturumlarin listesi, karsilastirma yapabilmeniz icin gegmis
oturumlara erisim saglar. Segilen seansin odyogrami (turuncu arka plan
ile belirtilir),kullanilan sembol seti tarafindan tanimlanan renklerde
gosterilir. Tik isaretiyle secilmis olan tim diger odyogramlar, ekranda tarih
8-12-2011 15:50 ve saat damgasinin metin rengiyle gériintiilenir. Bu listenin uzunlugu,
listenin altindaki ¢ift ¢izgi tiklanip surtklenerek degistirilebilir.

|:| Current session
[] 11-12-2011 14:49
5-12-2011 10:45

Mevcut oturuma git secenegi, mevcut oturuma geri dénebilmenizi
saglar.

HF High frequency Yiiksek Frekans? odyogramdaki frekanslari gosterir (Equinox Evo igin 20
kHZz'e kadar). Fakat yalnizca segili basligin kalibre edildigi frekans
araliginda test yurutebilirsiniz.

HE High frequency zoom Yiiksek Frekans Yakinlagtirma, yiiksek frekans testini etkinlegtirir ve

= yuksek frekans araligini yakinlastirir.
Single audiogram (Tek odyogram) secenegi, iki kulaktan alinan bilgileri
tek grafikte veya iki ayri grafikte goriintiileyebilmenizi saglar.
MF Multi frequencies Coklu frekanslar3, standart odyogram noktalari arasindaki frekanslarla

testi etkinlestirir. Test ¢6zUnurlugl, AC440’1in ayarlarinda belirlenebilir.

2 Yiksek frekans, AC440 igin ek bir lisans gerektirir. Lisansiniz yoksa bu digme gri olur.
3 Coklu frekans, AC440 icin ek bir lisans gerektirir. Lisansiniz yoksa bu digme gri olur.
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Q Syncronize channels

[ Editmode

E: Mouse controlled audiometry

e step size

r“ Hide unmasked thresholds

‘? Free field adjustment

FF+ FreeField*

d Toggle masking help

‘dh Toggle automasking

@ Talk forward M
[—

Muonitor

@ chi @ ch? Em
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Synchronize channels (Kanallan senkronize et) segenegi, iki kanall
birbirine kilitler. Bu fonksiyon, senkronize maskeleme yapilmak i¢in
kullanilabilir.

Edit mode (Diizenleme modu) Add unmasked threshold
segenegi, duzenleme fonksiyonunu
etkinlestirir. Grafigin Gzerine sol
tiklayarak istediginiz konumlara bir
nokta ekleyebilir veya kaldirabilirsiniz.
Belirli bir noktaya daha tikladiginiz
zaman su segenekleri bulabileceginiz
bir menl agihr:

Add no response

Add masked threshold

>0 0

Add masked-no-response threshold

Copy bone thresholds to other ear

Delete threshold J
Delete curve ’

Hide unmasked thresholds where masked exist

Cancel

—

Intensity: 15dB Frequency: 250Hz

Mouse controlled audiometry (Fare kontrollii odyometri) secenedi,
odyometriyi yalnizca farenizi kullanarak yapabilmenizi saglar. Farenin sol
digmesine tikladiginiz zaman uyaran gonderilir. Farenin sag digmesini
tikladiginiz zaman sonug kaydedilir.

dB step size (dB adim biiyiikliigii) secenegi, sistemde hangi dB adim
blylkligunin ayarh oldugunu goésterir. Adim biyuklikleri 1 dB, 2 dB ve 5
dB olabilir.

Hide unmasked threshold (Maskelenmemis esigi gizle) secenedi,
maskelenmis esiklerin bulundugu yerlerde maskelenmemis esikleri gizler.

Free field adjustment (Serbest alan ayarlama) araci, Serbest Alan
Odyometrisi ve Konugma Odyometrisi élgimleri igin bir referanslama
prosediri yuritebilmenizi saglar.

Free Field+, cihaziniz kalibre edildiginde bir seferde 4 hoparlére kadar
etkinlestirmenizi saglar.

Toggle masking help (Maskeleme yardimini ag/kapat), Masking Help
(Maskeleme Yardimi) 6zelligini etkinlestirir veya devre disi birakir.

Maskeleme Yardimi hakkinda daha fazla bilgi i¢in litfen Equinox Evo “Ek
Bilgiler” veya “Maskeleme Yardimi Hizli Kilavuzu” belgelerine bakin.

Toggle automasking (Otomatik maskelemeyi ag/kapat), Automasking
(Otomatik Maskeleme) 6zelligini etkinlestirir veya devre digi birakir.

Otomatik Maskeleme hakkinda daha fazla bilgi igin Iitfen Equinox Evo
“Ek Bilgiler” veya “Maskeleme Yardimi Hizli Kilavuzu” belgelerine bakin

Talk Forward secenegi, hastaya konusabilmenizi saglayan mikrofonu
etkinlestirir. Ok dugmeleri ile secili bagliklara iletilen talk forward seviyesi
ayarlanabilir. Bu seviye, VU metre sifir dB seviyesinde oldugunda dogru
olur.

Monitor Ch1 ve/lveya Ch2 (Monitor Kanal 1 ve/veya Kanal 2)
kutucuklarini isaretlemeniz, monitor girisine bagh olan bir harict
hoparl6r/baslik Gzerinden tek veya iki kanali birden monitérize
edebilmenizi saglar. Monitorin intensitesi ok digmeleriyle ayarlanir.
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Talk back kutucuguna tikladiginizda hastayi dinleyebilirsiniz. Bu, talk
back girisine bir mikrofon ve monitér girisine bir harici hoparlér/bagslik
baglanmis olmasini gerektirir.

Asistan Monitorii bolimu operatdr ve asistan arasindaki iletisim icindir.
Kulaklik kutusunun isaretlenmesi asistanin operatéri duymasini saglar.
Mikrofon kutusunun isaretlenmesi asistanin operatérle konusmasini
saglar.

Kulaklik etkin durumdayken operator Talk back 6zelligini
etkinlestirdiginde, asistan da hastayi duyabilir.

Patient monitor (Hasta monitorii), ses odyogramlarinin ve tim bilgi
katmanlarinin gosterildigi bir pencere agar. Hasta monitorii penceresinin
blylkligu ve konumu her kullanici i¢in ayri olarak kaydedilir.

Phonemes (Fonemler) bilgi katmani, fonemleri kullanilan protokolde
ayarlandidi sekilde gosterir.

Sound examples (Ses 6rnekleri) bilgi katmani, resimleri (.png dosyalari)
kullanilan protokolde ayarlandidi sekilde gosterir.

Speech banana (Konugsma muzu) bilgi katmani, konugsma alanini
kullanilan protokolde ayarlandidi sekilde gosterir.

Severity (Siddet) bilgi katmani, isitme kaybi derecelerini kullanilan
protokolde ayarlandi§i sekilde gosterir.

Max. testable values (Test edilebilir maks. degerler), sistemin izin
verdigi maksimum intensitenin étesindeki alani gésterir. Bu segenek
basliklarin kalibrasyonunu gdsterir ve genisletilmis aralik fonksiyonunun
etkinlestirilmis olmasini gerektirir.

HL, MCL, UCL, Tinnitus, Binaural veya Aided secenekleri, odyogram
tarafindan kullanilan sembolleri belirleyebilmenizi saglar. HL isitme seviyesi,
MCL en rahat seviye ve UCL rahatsiz seviye anlamina gelir. Bu digmeler,
secili sembol setinin maskelenmemis sag ve sol sembollerini gortntiler.

Binaural (Gift tarafli) ve Aided (isitme cihaziyla) secenekleri, testin her iki
kulak tzerinde mi ve hastanin isitme cihazi kullanarak mi yapildigini
belirtmek igin kullanilir. Bu semboller yalnizca sistemin uyaranlari bir
serbest alan hoparléri tzerinden ¢almasi durumunda mevcut olur.

Her 6lgim tart ayr bir egri olarak kaydedilir.

Comments (Yorumlar) bélimine odyometrik test ile ilgili yorumlarinizi
yazabilirsiniz. Yorumlar alaninin blyukligua, alanin altindaki ¢ift ¢izgi tiklanip

surlklenerek ayarlanabilir. E simgesine tiklandiginda, kullanicinin
mevcut oturum hakkinda eklemek istedigi notlari yazabilecedi ayri bir
pencere agcilir. Rapor diizenleme bolimi ve yorum kutusu ayni metni igerir.
Metin bigimlendirme 6zellidi yalnizca rapor dizenleme bdlimunde
mevcuttur.

simgesine tikladiginiz zaman, her kulakta bulunan isitme cihazi tirtnl
belirleyebilmenizi saglayan bir meni agilir. Bu fonksiyon, hastaniza igitme
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cihaziyla takiliyken élgim yaptiginizda gerekli notlari alabilmeniz agisindan
faydalidir.

Oturumu kaydettikten sonra yorumlarinizda degisiklik yapmak isterseniz,
bunu mutlaka ayni gun igerisinde (gece yarisina kadar) yapmaniz gerekir;
bir sonraki giin yorumlarda artik degisiklik yapilamaz. Not: Bu zaman
kisittamalari HIMSA ve Noah yazilimlarinda gegerli olup Interacoustics
yazilimlari bundan etkilenmemektedir.

Kanal 1 igin Cikisg listesi kulaklik, kemik yolu, serbest alan hoparlorleri veya
insert kulaklklar araciligiyla test etme segenegi sunar. Sistemin yalnizca
kalibre edilmis bagliklari gosterdigini g6z énunde bulundurun.

Kanal 1 icin Girig listesi saf ton, warble ton, dar bant gurdlti (NB), beyaz
giriltd (WN) ve Pediatrik guriilti4 (PED) segme segenegi sunar.

Arka planin rengi, hangi tarafin segili oldugunu belirtir (sag kirmizi ve sol
mavi).

Kanal 2 icin Cikig listesi kulakliklar, serbest alan hoparlorleri, insert
kulakliklar veya insert maskeleme kulakhgi araciligiyla test etme secgenegi
sunar. Sistemin yalnizca kalibre edilmis basliklari gdsterdigini g6z éniinde
bulundurun.

2. kanalin Input (Girig) listesinde testte kullanilacak uyarani [saf ses,
warble ton, dar bant gurultt (NB), beyaz guraltd (WN) veya esik dengeleme
giriiltist (TEN)?] secebilirsiniz.

Arka planin rengi, hangi tarafin segcili oldugunu belirtir (sag kirmizi, sol mavi
ve kapali oldugunda beyaz).

Pulsasyon, uyaranin tek ve araliksiz pulsalsyon olarak génderilmesini
saglar. Uyaranin suresi, AC440’in ayarlarinda belirlenebilir.

Sim/Alt, yani Egzamanli ve Dénliglimli uyaran gonderimi arasinda segim
yapabilmenizi saglar. Sim segcildiginde 1. kanaldan ve 2. kanaldan simultane
olarak uyaran goénderilir. Alt secildiginde ise génderilen uyaran 1. kanal ve
2. kanal arasinda sirayla gonderilir.

Masking (Maskeleme), 2. kanalin maskeleme kanali olarak kullanilip
kullaniimadigini belirtir ve maskeleme sembollerinin odyogramda
kullaniimasini saglar. Ornegin, serbest alan hoparlérleri ile pediatrik test
yaparken 2. kanal ikinci test kanali olarak ayarlanabilir. 2. kanal maskeleme
icin kullanilmadigi zaman 2. kanal i¢in ayri bir kayit fonksiyonu mevcut olur.

dB HL Yikseltme ve Diigiirme dugmeleri, 1. ve 2. kanallarin intensitesini
yukseltmeye ve dusurmeye yarar.

Bilgisayar klavyesinin ok tuslariyla 1. kanalin intensitesi
yukseltilebilir/dUsurilebilir.

Bilgisayar klavyesinin PgUp ve PgDn tuglariyla 2. kanalin intensitesi
yukseltilebilir/dUsurulebilir.

4 Pediatrik gurilti AC440 icin ek bir lisans gerektirir.
STEN testi, AC440 icin ek bir lisans gerektirir. Lisansiniz yoksa bu uyaran gri olur.

D-0141988-B — 2025/07
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Stimuli (Uyaran) ve Atenuator (Ateniiator) diigmeleri, fare ile tGzerine
geldiginizde yanar ve aktif olarak uyaran verildigini belirtir.

Uyaran alanina sag tiklandiginda bir yanit yok esigi kaydedilir. Uyaran
alanina sol tiklandiginda esik mevcut konuma kaydedilir.

1. kanal i¢in uyaran, bilgisayar klavyesinin bogluk tusuna veya sol Ctrl
tusuna basilarak daha saglanabilir.

2. kanal i¢in uyaran, bilgisayar klavyesinin sag Ctrl tusuna basilarak daha
saglanabilir.

Farenin hem 1. kanalin hem de 2. kanalin Uyaran alanindaki hareketleri,
ayarlara bagh olarak bir etki gdéstermeyebilir.

Frekans ve intensite gostergesi, génderilen uyaran hakkinda bilgi verir.
Sol tarafta 1. kanalin dB HL degeri ve sag tarafta 2. kanalin dB HL degeri
gosterilir. Ortada ise frekans gdsterilir.

Kullanilabilen maksimum intensitenin Ustline ¢ikmak istediginizde dB ayari
yanip soéner.

Frekans artirmal/azaltma sirasiyla frekansi artirir ve azaltir. Bilgisayar
klavyesinin sol ve sag tuslari da ayni amaca hizmet eder.

1. kanalin esik degerlerini kaydetmek icin S tusuna basabilir veya 1.
kanalin Uyaranlar digmesine sol tiklayabilirsiniz. Bir “yanit yok” esigini
kaydetmek igin N tusuna basabilir veya 1. kanalin Uyaranlar dugmesine
sag tiklayabilirsiniz.

2. kanalin esik deg@erlerini, 2. kanal eger maskeleme kanali degilse
kaydedebilirsiniz. Bunun i¢in <Shift> S tusuna basabilir veya 2. kanalin
Uyaranlar diigmesine sol tiklayabilirsiniz. Bir “yanit yok” esigini kaydetmek
icin <Shift> N tusuna basabilir veya 2. kanalin atenlatoriine sa§
tiklayabilirsiniz.

Donanim resmi, donanimin bagh olup olmadidini gésterir. Simiilasyon
modu, yazilim donanim olmadan ¢alistirildiginda goésterilir.

Suite yazilimi agildiginda, sistem donanimi aramaya baslar. Bu asamada
donanim algilanmazsa, sistem otomatik olarak similasyon modunda
devam eder ve bagli donanim resmi yerine Similasyon simgesi (solda)
gOsterilir.

Examiner (Kullanici), hasta lizerinde test yuriten klinisyeni belirtir.
Kullanici bilgisi oturumla birlikte kaydedilir ve sonuglarla birlikte
yazdirilabilir.

Yazilim ekranindaki alanin nasil kullanildigi, her kullanici i¢in ayri olarak
kaydedilir. Kullanici yazilimi agtiyi zaman, ekrani yazilimi son kullandiginda
nasil biraktiysa dyle gorir. Kullanici, yazilimi agtigi zaman segili olmasini
istedigi protokolii ayarlayabilir (protokol secim listesine sag tiklayarak).
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3.2 Konusma ekraninin kullanimi
Asagidaki bolimde ton ekranina ek olarak konusma ekraninin 6geleri agiklanmaktadir:

Menu g:

L L
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= B

Talk and monitor

Input levels

Output

Phone left
Bone right
Bone left
Free field 1
Free field 2
Insert right
Insert |eft
HF Right
HF Left
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Examiner: Standalone ® Interacoustics®

Input levels (Girig seviyeleri) ayarlari Gzerinden segilen girisin giris
seviyesini 0 VU olarak ayarlayabilirsiniz. Bu sayede Mic1, AUX1 ve AUX2
icin dogru kalibrasyon degerleri alabilirsiniz.

WR1, WR2 ve WR3 (Kelime Tanima anlamina gelen “Word Recognition”in
kisaltmasi), segili protokolde tanimlanmis gesitli konusma listesi ayarlarini
secgebilmenizi saglar. Bu listelerin adlari digmelerin adlariyla iligkilidir ve
protokol ayarlarindan degistirilebilir.

HL, MCL ve UCL secenekleri, odyogram tarafindan kullanilan sembolleri
belirleyebilmenizi saglar. HL isitme seviyesi, MCL en konforlu seviye ve
UCL rahatsiz edici seviye anlamina gelir.

Her 6lglim tlrd ayri bir egri olarak kaydedilir.

Binaural Binaural (Gift tarafl)) ve Aided (isitme cihaziyla) secenekleri, testin her
iki kulak Gzerinde mi ve hastanin isitme cihazi kullanarak mi yapildigini
Aided belirtmek icin kullanilir.
D-0141988-8 — 2025/07 &
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1. kanalin Output (Cikisg) listesinde testte kullanilacak basliklari
segebilirsiniz. Sistemin yalnizca kalibre edilmis bashklari gésterdigini géz
6ndnde bulundurun.

1. kanalin Input (Giris) listesinde testte kullanilacak uyarani [beyaz gurulti
(WN), konugma sesi (SN) Mic1, AUX1, AUX2 veya .wav dosyasl]
segebilirsiniz.

Arka planin rengi, hangi tarafin segcili oldugunu belirtir (sag kirmizi ve sol
mavi).

1. kanalin Output (Cikisg) listesinde testte kullanilacak basliklar
segebilirsiniz. Sistemin yalnizca kalibre edilmis baslklari gésterdigini géz
6ndnde bulundurun.

2. kanalin Input (Girig) listesinde testte kullanilacak uyarani [beyaz gurulti
(WN), konusma sesi (SN) Mic1, AUX1, AUX2 veya .wav dosyasi]
segebilirsiniz.

Arka planin rengi, hangi tarafin segcili oldugunu belirtir (sag kirmizi, sol mavi
ve kapall oldugunda beyaz).

a) Dogru: Bu digmeye tikladiginiz zaman, kelime dogru sekilde
tekrarlanmis olarak kaydedilir. Kelimeyi dogru tekrarlanmis olarak
kaydetmek icin Sol ok tusunu da kullanabilirsiniz*.

b) Yanlig: Bu digmeye tikladiginiz zaman, kelime yanlis sekilde
tekrarlanmis olarak kaydedilir. Kelimeyi yanlis tekrarlanmis olarak
kaydetmek icin Sag ok tusunu da kullanabilirsiniz.

*Grafik modunu kullandiginiz zaman, dogru/yanlis sokurlamasini
Yukar ve Asagi ok tuslariyla yapabilirsiniz.

c) Kaydetme: Bu digmeye tikladiiniz zaman, konugsma esigi konusma
grafiginde kaydedilir. Bu noktalari isterseniz S tusuna basarak da
kaydedebilirsiniz.

a) Fonem skorlama: AC440 ayarlarinda fonem skorlama segenegi
secilmisse, fonem skorunu sayilardan birine tiklayarak
belirleyebilirsiniz. Dogru skorlamasi i¢in Yukari ve yanlis skorlamasi
icin Asagi tuslarina da basabilirsiniz.

b) Kaydetme: Bu digmeye tikladiginiz zaman, konusma esigi konusma
grafiginde kaydedilir. Bu noktalari isterseniz S tusuna basarak da
kaydedebilirsiniz.

Frekans ve konugma skoru gostergesi, gdnderilen uyaran hakkinda bilgi
verir. Sol tarafta 1. kanalin dB degeri ve sag tarafta 2. kanalin dB degeri
gosterilir.

Ortada ise % cinsinden mevcut Konusma Skoru ve test sirasinda
gonderilen kelimelerin sayisi gosterilir.
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3.2.1 Grafik modunda konugsma odyometrisi
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Examiner: Standalone ® Interacoustics®

“Test Symbols” (Test Sembolleri) béliminde ve ekranin st kismindaki uyaran génderme segeneklerinde (1.
kanal ve 2. kanal) yer alan grafik mod ayarlari, test sirasinda hangi parametreleri ayarlayabileceginizi
gorebilirsiniz.

1. Grafik: Kaydedilen konusma grafigindeki egriler ekranda goérintilenir. X ekseninde konusma
sinyalinin intensitesi, Y ekseninde ise % olarak skor gortintiilenir. Skor degeri ayni zamanda ekranin
Ust kisminda bulunan siyah kisimda da kelime sayaci ile beraber gosterilmektedir.

2. Norm egrileri sirasiyla S (Tek heceli) ve M (Cok heceli) konugsma materyali icin norm degerlerini
gOstermektedir. Egriler, AC440’1n ayarlarinda yaptiginiz tercihlere gére diizenlenebilir.

3. Golgeli alan, sistemin izin verecegi maksimum yogunlugu géstermektedir. Extended Range
(Genigletilmis Aralik) digmesine basarak +20 dB’lik ekstra bir uyaran génderilebilir. En ylksek ses
intensitesi basligin kalibrasyonuna baglhdir.
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3.2.2 Tablo modunda konugsma odyometrisi
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Examiner: Standalone ® Interacoustics®

Tablo Modu iki tablodan olusur:
1. SRT (Konusma Alim Esgigi) tablosu: SRT testi aktif oldugunda turuncu renkle gdsterilir MCL (En

Rahat Seviye) ve UCL (Rahatsiz Edici Ses Yuksekligi Seviyesi) bulmak i¢cin konusma odyometrisi
yapma segenekleri de vardir. Bunlar da etkinlestirildiklerinde turuncu renkle vurgulanir.
2. WR (Kelime Tanima) tablosu: WR1, WR2 veya WR3 aktif oldugunda ilgili etiket turuncu olacaktir.
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SRT tablosu

SRT tablosu (Konusma Anlama Esigi tablosu) konusmayi anlama esiklerini bulmak igin farkli test
parametreleri ile beraber kullanilabilir (6r. Baslik, Test Tipi, Ses Siddeti, Maskeleme ve Isitme Cihaziyla
olgdim).

Baslik, Maskeleme ve/veya Isitme Cihaziyla yeniden test etme ayarlarinda degisiklik yapildiginda, SRT
tablosunda yeni bir STR girisi olusturulur. Bu sayede, SRT tablosunda birden ¢ok SRT 6lgimU gdsterilebilir.
Ayni igslem, MCL (En Rahat Seviye) ve UCL (Rahatsiz Edici Ses Siddeti Seviyesi) konusma odyometrisi
yapilirken de uygulanabilir.

SRT testi hakkinda daha fazla bilgi icin lGtfen Equinox Evo Ek Bilgi belgesine bakin.

Right [ sAT | [(mcCL ] (ucL ) Left A

SRT SRT SRT SRT
Phone Phone REH— Phone Phone

30 10 M 10 30

15 15 Masking 15 15

HL HL e HL HL

x Aided X
Spondee A Spondee B Wordlist Spondee A Spondee B

WR Tablosu
Kelime anlama (WR) tablosu kelimeyi anlama degerlerini bulmak icin farkli test parametreleri ile beraber
kullanilabilir (6r. Baslik, Test Tipi, Ses Siddeti, Maskeleme ve Igitme Cihaziyla él¢iim).

Baslik, Maskeleme velveya isitme Cihaziyla yeniden test etme ayarlarinda degisiklik yapildiginda, WR
tablosunda yeni bir WR girisi olusturulur. Bu sayede, WR tablosunda birden gok WR 6l¢gimu gdsterilebilir.

Kelime Tanima testi hakkinda daha fazla bilgi icin lGtfen Equinox Evo Ek Bilgi belgesine bakin.

Right [ WR1 | [ WR2 | WR3 Left A
WR1 WR1 WR1 WR2
Phone FF1 Transducer Phone FF2

55 55 Intensity 55 30
Masking
85 g5 Score 50 100
¥ Aided

MU-8 LIST 1A NU-6 LIST 3A Wordlist MU-6 LIST 1A Spondee A

Binaural ve Destekli se¢enekler
Binaural konusma testleri yapmak igin:
1. Binaural olarak gerceklestirilecek testi segmek icin SRT veya WR seceneklerinden birine tiklayin.
2. Basliklarin binaural test icin ayarlanmis oldugundan emin olun. Ornegin, kanal 1'e Sag ve kanal 2'ye
Sol yerlestirin

3. @) digmesine tiklayin.
4. Testi yapin. Test kaydedildigi zaman sonugclar binaural sonu¢ olarak saklanir.

e 3\
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&0 dB 55 dB Intensity 60 dB 55 dB
35dB Masking 35dB
&0 % 80 % Score 50 % 80 %
Aided
NU-6 LIST1A  NU-6 LIST 14 Waordlist MU-6 LIST 1A NU-6 LIST 1A

~

Binaural Test

isitme cihaziyla test yapmak icin: ]
1. Istediginiz transdiseri segin. Isitme cihaziyla test genellikle Serbest Alanda yapilir. . WR2
Ancak, belirli kosullarda, derine yerlestirilen CIC isitme cihazlarini kulaklk altinda ——

test etmek mimkiin olabilir ve bu da kulaga 6zgi sonuglari gosterebilir Fri

2. Aided (Isitme cihaziyla) diigmesine tiklayin. 15dB

3. Test Serbest Alanda yapildiysa, iki kulaktan alinan sonuglari ayni anda kaydetmek
icin Binaural diigmesine tiklayin. 80 %

4. Testi yapin. Test kaydedildigi zaman sonuglar “isitme cihaziyla” simgesiyle beraber E
saklanir.

3.3 Bilgisayar klavyesi kisayol yoneticisi

Bilgisayardaki “Shortcut manager” (Kisayol ydneticisi), kullanicinin AC440 moduiline kullanilan kisayollari
ayarlayabilmesini saglar. “Shortcut manager” (Kisayol yoneticisi)’e erismek igin:

AUD module (AUD modiilii) | Menu (Menii) | Setup (Ayarlar) | PC Shortcut Keys (Bilgisayar Kisayol
Tuslari) boliimiine gidin.

Varsayilan kisayollari goriintilemek icin sol taraftaki situnda bulunan 6gelere tiklayin (Ortak 1, Ortak 2,
Ortak 3, vb.
@ Shortcut manager

Export all shortcuts
Import shortcuts
Restore all to default

-
&l

Common 1 Talk forward on/off

Common 2 Select tone test

o
N

Common 3

o
w

Tone

Speech Select MHA

o
o

Weber Select HLS

o
~

MLD

| |,
| | e

_n
il
jorg

_n
il
N

EI
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Bir kisayolu kisisellestirmek icin ortadaki siituna tiklayin ve ekranin sag tarafindaki alana 6zel kisayolu
ekleyin

@ Shortcut manager

< i Talk forward on/off
e tone test —=
Common 3 e . — B
Select MHA B Telk fa
Select HLS B Default shortcut:
Cr ]
Knaster Sel es B Custom shortcut:
SIST Select QuickSIN
m Select SISI test
T Monitor onfoff

QuickSIN

Save session and exit

1. Export all shortcuts (Tim kisayollar disa aktar): Ayarladiginiz kisayollari kaydedip baska bir
bilgisayara aktarmak icin bu fonksiyonu kullanin.

2. Import all shortcuts (Tiim kisayollari ige aktar): Baska bir bilgisayardan disa aktardiginiz
kisayollari ice aktarmak igin bu fonksiyonu kullanin.

3. Restore all defaults (Standart ayarlari geri getir): Tim bilgisayar kisayollarini fabrika ayarlarina
geri getirmek icin bu fonksiyonu kullanin.
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3.4 Teknik Ozellikler - AC440 yazilimi

Tibbi CE isareti:

MD sembolii ile birlikte CE isareti, Interacoustics A/S'nin Tibbi Cihaz
Yonetmeligi (AB) 2017/745 EK | gerekliliklerini karsiladigini gosterir
Kalite sistemi TUV tarafindan onaylanmistir (tanimlama numarasi:
0123).

Odyometre standartlari:

IEC 60645-1:2017, Tip 1EHF Sinif A-E
ANSI S3.6-2018 (R2023), Tip 1HF Sinif B

Basliklar ve kalibrasyon:

Kalibrasyon bilgileri ve talimatlar Servis kilavuzunda bulunmaktadir.
Basliklarin RETSPL seviyeleri icin devamdaki Ek bélimine bakin.

Hava Yolu
DD45 ISO 389-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Kafa Bandi Statik Kuvveti 4,5N +0,5N
DD65 v2 PTB 1.61-4091606/18, AAU 2018
Kafa Bandi Statik Kuvveti 11.5N +0,5N
DD450 ISO 389-8:2004, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Kafa Bandi Statik Kuvveti 10N £0,5N
IP30 ISO 389-2:1994 ANSI S3.6-2018 (R2023)
Kemik Yolu Konum: Mastoid
B71 ISO 389-3:2016, ANSI S3.6-2018 (R2023)
B-81 Kafa Bandi Statik Kuvveti 5,4N +0,5N
ISO 389-3:2016, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Kafa Bandi Statik Kuvveti 5,4N +0,5N
Serbest Alan ISO 389-7:2019 ANSI S3.6-2018 (R2023)

Yiiksek frekans

ISO 389-5:2006, ANSI S3.6-2018 (R2023)

Etkili maskeleme

ISO 389-4:1994, ANSI S3.6-2018 (R2023)

Hasta yanit dugmesi:

El tipi basmali digme

Hasta ile iletigim:

Talk Forward ve Talk Back

Monitor:

Harici baslik Gzerinden ¢ikis

Uyaranlar:

Saf ton, Warble tonu, NB, SN, WN, TEN gdurultist, PED guriltisu,
Dalga dosyalari

Ton

125-20.000 Hz iki araliga ayrilmig 125-8.000 Hz ve
8.000-20.000Hz.
Cozindrluk 1/2-1/24 oktav

Warble ses

125-16.000 Hz iki araliga ayrilmis 125-8.000 Hz ve
8.000-16.000Hz.
1-10 Hz sinUs +/- 5% modilasyon

PED giiriiltii

125-20.000 Hz iki araliga ayrilmis 125-8.000 Hz ve
8.000-20.000Hz.
Cozundrluk 1/2-1/24 oktav

Wave dosyasi

44,100 Hz o6rnekleme, 16 bit, 2 kanal

Maskeleme
Dar bant gurultu:

Beyaz gurultu:
Konusma sesi:

Otomatik segim: Ses géndermek i¢in dar bant gurilti (veya beyaz
gurdltd) ve konusma géndermek igin konusma guriltisu.

IEC 60645-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023), saf ton ile ayni merkez
frekans ¢dzUndrltgune sahip 5/12 Oktav filtre

80-20,000 Hz, sabit bant geniglidi ile dlgultr

IEC 60645-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023). 1 kHz +/-5 dB Uzerinde
12dB/oktav dliisen 125-6.300 Hz

Gonderim Manuel veya Ters. Tekli veya ¢oklu darbeler. 50 mS adimlarla 200 mS-
5000 mS arasinda ayarlanabilir darbe siresi. Eszamanli veya
dénusumlu

intensite Maksimum c¢ikis seviyeleri icin devamdaki Ek bélimiine bakin.
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Adimlar Mevcut Yogunluk Adimlari 1, 2 veya 5 dB'dir

Dogruluk Ses basinci seviyeleri: + 3 dB
Titresim kuvveti seviyeleri: +4 dB
Genisletilmis aralik | Etkinlestiriimezse, Hava Yolu ¢ikisi maksimum ¢ikisin 20 dB altinda

fonksiyonu sinirlandirilacaktir
Sikhik Aralik: 125 Hz ile 8 kHz arasi (istege bagl Yiksek Frekans: 8 kHz ila 20
kHz)

Hassasiyet: +%1’den daha iyi.

Distorsiyon (THD) | Ses basinci seviyeleri: %2,5'in alti.

Titresim kuvveti seviyeleri: %5,5'in altinda

Sinyal gostergesi (VU): Zaman agirliklandirma: 350 mS

Dinamik aralik: -20 dB ila +3 dB.

Duzeltme karakteristikleri: ~ RMS

Secilebilir girisler, seviyenin gdsterge referans konumuna (0 dB)
ayarlanabilecegi bir zayiflatici ile saglanir

Serbest alan ¢ikis seviyesi: Hoparlérden 1 metre mesafede IEC 60645-1:2017/ANSI S3.6-2018
(R2023) ile uyumludur
Kaydetme islevselligi: Ses odyogrami: dB HL, MCL, UCL, Tinnitus.

Konusma odyogrami: WR1, WR2, WR3, MCL, UCL, Destekli,
Desteksiz, Binaural
Uyumlu yazilimlar: Noah 4, OtoAccess®
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3.5 Yazdirma sihirbazini kullanma

Print Wizard (Yazdirma Sihirbazi), yazdirma sablonlari olusturabilmenizi saglar. Bu sablonlar, hemen c¢ikti
alabilmeniz igin istediginiz protokoller ile iligkilendirilebilir . Print Wizard (Yazdirma Sihirbazi)’a iki sekilde
erisebilirsiniz.

a. Genel kullanim igin bir sablon kullanmak veya mevcut bir sablonu kullanarak ¢ikti almak igin
se¢cmek istiyorsaniz: Equinox Suite AUD sekmelerinden herhangi birinde Menu/ File/Print
Layout... Menusulne gidin

b. Bir gablon olusturmak veya mevcut bir sablonu belirli bir protokol ile iligkilendirmek istiyorsaniz:
Belirli protokole iliskin Module sekmesini (AUD) secin ve Menu/Setup/AC440 setup 6gesini
segin. Agilan menuden kullanmak istediginiz protokoll segin ve pencerenin alt bdlimunde
bulunan Print Setup (Yazdirma Ayarlari) segenegini segin.

Karsiniza Print Wizard (Yazdirma Sihirbazi) penceresi gelecek ve agagidaki bilgileri ve fonksiyonlari
sunacaktir:

Categories Templates

o T
Factory defaults - = ' 3 4

User defined

m——

Standard REM Paediatric REM Frequency compression

y aub

ternplate ko
EEEE Audiometry Prink

1. Categories (Kategoriler) bolimiinde sunulan segenekler:

¢ Templates (Sablonlar) altinda mevcut olan tim sablonlari gérebilirsiniz
e Factory defaults (Fabrika varsayilanlari) yalnizca standart sablonlari gésterir
e User defined (Kullanici tanimh) yalnizca kullanici tarafindan olugturulmusg sablonlari
gOsterir
e Hidden (Gizlenmisg) secenegi gizlenmis olan sablonlari gdsterir
¢ My favourites (Favorilerim) yalnizca favori olarak isaretlenmis olan sablonlari gosterir
2. Templates (Sablonlar) alaninda, segtiginiz kategoride mevcut olan sablonlari gorebilirsiniz.
3. Fabrika varsayilanlarini (yani yazilimla gelen standart sablonlar) kilit simgesiyle ayirt
edebilirsiniz. Bu sayede her zaman standart bir sablona sahip olabilirsiniz ve 6zel bir sablon
olusturmak zorunda kalmazsiniz. Fakat bu standart sablonlar, diizenlenebilmeleri igin ilk 6nce
farkli bir isimle kaydedilmis olmalidirlar. Kullanici tarafindan olusturulmus sablonlar, sag
tiklanip listeden Read-only (Salt okunur) secenegi segilerek salt okunur hale getirilebilir (kilit
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simgesiyle belirtilir). Salt okunur ayari, User defined (Kullanici tanimli) sablonlar boliminde
ayni adimlar takip edilerek geri alinabilir.

4. Favorilerime eklenen sablonlar bir yildizla isaretlenir. My favourites (Favorilerim)’e en sik
kullandiginiz sablonlari ekleyerek bunlara hizla ulasabilirsiniz.

5. ACA440 penceresi araciligiyla yazdirma sihirbazina girerken segilen protokole eklenen sablon bir
onay igaretiyle taninir.

Yeni bir bog sablon olusturmak icin New Template (Yeni $ablon) dugmesine tiklayin.

6. Mevcut sablonlardan birini segtikten sonra Edit Template (Sablonu Diizenle) segcenegine
tiklayarak, secilen sablonu dizenleyebilirsiniz.

7. Mevcut sablonlardan birini sectikten sonra Delete Template (Sablonu Sil) secenegine
tiklayarak, segilen sablonu silebilirsiniz. Bu durumda, sablonu silmek istediginizi onaylamaniz
istenecektir.

8. Mevcut sablonlardan birini sectikten sonra Hide Template (Sablonu Gizle) secenegine
tiklayarak, secilen sablonu gizleyebilirsiniz. Gizlediginiz sablon, artik yalnizca Categories
(Kategoriler) bélimiinde Hidden (Gizlenmis) secenegini segtiginiz zaman gosterilir. Gizlenmis
bir sablonu yeniden géstermek icin Categories (Kategoriler) béliminde Hidden (Gizlenmis)
secgenegini secin, gosteriimesini istediginiz sablona sag tiklayin ve View/Show
(Goruntile/Goster) segenegini segin.

9. Mevcut sablonlardan birini sectikten sonra My favourites (Favorilerim) segenegine tiklayarak,
segilen sablonu favori olarak isaretleyebilirsiniz. Bu sablona artik Categories (Kategoriler)
béliminde My favourites (Favorilerim) secenegini segerek hizlica ulasabilirsiniz. Yildizla
isaretlenmis bir sablonu favorileriniz arasindan kaldirmak i¢in sablonu sec¢in ve My favourites
(Favorilerim) digmesine tiklayin.

10. Sablonlardan birini segip Preview (On izleme) diigmesine tikladiginiz zaman, sablonun
yazdiriimis hélinin nasil olacagini ekranda gorebilirsiniz.

11. Print Wizard (Yazdirma Sihirbazi)’a nasil eristiginizde bagh olarak karsiniza asagidaki
secenekler cikabilir:

a. Print (Yazdir) segenegiyle se¢mis oldugunuz sablonu yazdirabilirsiniz
b. Select (Seg¢) segenegi ise, secili sablonu Print Wizard (Yazdirma Sihirbazi)’'a erigmek igin
kullandiginiz protokol ile iligkilendirebilmenizi saglar

12. Herhangi bir sablonu se¢cmeden veya degistirmeden Print Wizard (Yazdirma Sihirbazi)’ndan
cikmak icin Cancel (iptal) secenegine tiklayin.

Belirli bir sablona sag tikladiginiz zaman acilan mend, yukarida anlatilan se¢eneklere farkli bir sekilde
ulasabilmenizi saglar:
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Rapor Yazdirma ve Yazdirma Sihirbazi ile ilgili daha fazla bilgi i¢in litfen www.interacoustics.com
adresindeki Rapor Yazdirma Hizli Kilavuzu'na bakin.
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4 Touch Keyboard (istege bagh)

4.1 Urin tanimi

Touch Keyboard (dokunmatik klavye), Equinox Evo ve Affinity Compact PC tabanli odyometreler igin istege
baglh bir aksesuardir ve tek basina kullanilamaz. Bundan bdyle 'Suite' olarak anilacak olan AC440 yazilim
moduld tarafindan kontrol edilir.

Dokunmatik Klavye ile PC'deki Suite arasindaki baglanti, bagli odyometreye kontrol komutlari géndermek
icin kullanilir. Bu kontrol komutlari, odyometrenin sadece Suite tarafindan, yani Dokunmatik Klavye
kullaniimadan kontrol edildigi durumla aynidir.

Dokunmatik Klavye, Grafik Kullanici Arayizine (GUI) sahip bir dokunmatik ekrandan ve sol ve sag tarafta 2
basma digmesi iceren bir tekerlekten olusur.

Dokunmatik Klavye bir masa Uzerine yerlestirilir ve bir operatér tarafindan kontrol edilir. Dokunmatik Klavyeyi
kablolu olarak kullanmak mimkuin oldugu gibi kablosuz kullanim igin bilgisayardan ayirmak da mamkuindur.
Hasta Dokunmatik Klavyeden 1,5 metre veya daha uzak bir mesafeye yerlestirilir.

4.2 Standart parcgalar

Dokunmatik Klavye (Touch Keyboard)
Gulg¢ Kaynagi UES60LCP-200300SPC
Gug¢ kablosu, USB-C

USB-C - USB-A adaptori

Gug ayirici kablo, 2 m

4.3 Kullanim talimatlar
Normal kullanim sirasinda glg tuketimi, tam ekran parlakligi ve bos pille 18 W'a kadardir.

Cevresel etkiyi en aza indirmek ve pil 6mriini uzatmak igin,
- daha az pil kullanan ayarlari secin: cihazinizi daha erken uyku moduna gececek ve ekran
parlakligini azaltacak sekilde ayarlayin.
- kullandiktan sonra cihazi kapatin.

4.3.1 Dokunmatik Klavye nasil sarj edilir
Dokunmatik Klavyeyi sarj etmek i¢cin USB kablosunu kullanarak bilgisayara baglayin.
Optimum sarj icin Touch Keyboard'u USB kablosu ile Gii¢ kaynagdina baglayin.

4.3.2 Kullanima hazirlanma

Kullanmadan énce Touch Keyboard'un sarj oldugundan emin olun.

Dokunmatik Klavye, USB kablosu ile bir PC'ye veya Glu¢ Kaynagina (optimum sarj igin) baglandiginda sarj
olur.

1. Dokunmatik Klavyenin USB kablosunu kullanarak bilgisayara bagli oldugundan emin olun.
2. Dokunmatik Klavyeyi agin: Her iki tekerlegin Ust digmelerini ayni anda 2 saniye boyunca basili
tutun.

3. Kablosuz baglanti gerekiyorsa:
a. Cihaz Kurulumu menisiinden Dokunmatik Klavye Uzerinde kablosuz baglantiyi etkinlestirin.
b. Bilgisayarda Bluetooth'u etkinlestirin.

4. Bilgisayarda: Suite yazilimini baglatin.

5. Suite otomatik olarak Touch Keyboard'a baglanacak ve gerekirse giincelleyecektir.

Kablosuz kullanim sirasinda, Dokunmatik Klavye bilgisayarin yakininda kalmalidir.
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4.3.3 Genel iglevsellik

4 select test S Device setup

Tone

Speech
Weber
MLD
Quicksin
Pediatric
SIQ

S

ACT

SISI

Sayi Agiklama

1 Genel ayarlari agmak igin ekranin en Ust-orta kismindaki meni ¢ubuguna basin.

2 Sag Ust késedeki bir simge baglanti durumunu gdésterir.

3 Sag Ust kdsedeki bir pil gostergesi pil ve sarj durumunu gdsterir.

4 Select test (Test se)¢ sekmesi Dokunmatik Klavye igin Suite'te tanimlanan testleri gésterir.

istediginiz testi segin ve bu meniiden ¢ikmak igin x diigmesini kullanin.
5 Device setup (Cihaz kurulumu) sekmesi asagidakilere erisim saglar
- Ekran parlakhgi
- Kablosuz baglanti (acik/kapali)
- Sleep timer (Uyku zamanlayicisi)
- Seri numarasi, siirim ve sorumluluk reddi ile ilgili 'Bu dokunmatik klavye hakkinda'
bilgileri araciligiyla
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4.3.4 Mesajlar
Kullanici araylzinde asagidaki mesajlar goérintilenebilir:

Devam eden tim testler, sol tekerlekteki st digmeye basilarak
Talk forward tekrar devre disi birakilana kadar kesilir.

A Dokunmatik Klavye, Suitin mevcut gorinimuni desteklemiyor.
Current view not supported y 9 y

Hastaya daha ylksek yogunluk seviyeleri sunmak mamkundur.

Dusuk pil uyarisi.

[ SI M U LATI 0 N ] S:liltgemb;i%ddylgmetreye bagl degildir ve similasyon modunda

Yeterli veri toplanmamistir

Kullanicidan dodru SNR degerleri icin maskeleme sinyalini
ayarlamasi istenir
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4.3.5 Ton odyometrisi

Sayi Aciklama
1 Sol Ust kdse: Kanal 1 ayarlarina bakin ve erigin.
Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir
- yogunluk seviyesi
- kulak tarafi
- transdiser
- c¢ikis
Hasta hasta yanitina bastiginda yatay yesil bir gubuk gosterilir.
Kanal 1 i¢in kulak tarafi, transdlser ve ¢ikis tipini degistirmek icin asadi ok isaretine
dokunun.
2 Kanal 1'in yogunluk seviyesini dedistirmek icin sol tekerlegi ¢evirin.
3 Bir uyaran sunmak icin sol uyaran anahtarina dokunun.
4 Bir esigi kaydetmek igin sol tekerlekteki alt digmeye basin.
'"Yanit yok' olarak kaydetmek igin uzun basin.
5 Talk Forward iglevini etkinlestirmek ve devre disi birakmak igin sol tekerlekteki Ust digmeye
basin.
Talk Forward etkinlestirildiginde hastanin ses seviyesini ayarlamak igin sol tekerlegi ¢evirin.
Dokunmatik Klavyeyi kapatmak icin her iki tekerlegin tst digmelerini ayni anda 3 saniye
basil tutun.
6 HZ'nin yanindaki sol veya sag ok igaretine dokunarak ekranin alt orta kismindaki frekansi
degistirin.
7 Ekranin Ust-orta kismi: Genel ayarlara bakin ve erigin.
Mevcut ayarlar sunlar i¢in gdsterilir
- segilen test
- frekans
- testtipi
- dB adim boyutu
Test tipi, dB adim boyutu veya destekli dlcimun etkinlestiriimesi gibi ayarlari degistirmek
icin asadi ok isaretine dokunun.
8 Sag Ust kose: Kanal 2 ayarlarina bakin ve erigin.
D-0141988-B — 2025/07 (&)
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Sayi Aciklama
Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir
- yogunluk seviyesi
- kulak tarafi
- transduser ve
- ¢ikis tipi
- Kanal 2 ayarlarina bakin ve erigin.

Kanal 2 i¢in kulak tarafi, transdUser ve ¢ikis tipi ayarlarini degistirmek icin asagir ok isaretine

dokunun.
9 Hasta transduiseri aracihidiyla bir uyaran sunuldugunda bir simge yanar.
10 Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir
Kanal 2'nin yodunluk seviyesini ayarlamak i¢in sag tekerlegi ¢cevirin.
11 Dokunmatik Klavyeyi kapatmak igin her iki tekerlegin Ust digmelerini ayni anda 3 saniye

boyunca basili tutun.
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4.3.6 Konusma odyometrisi

Sayi Agiklama
1 Sol Ust kdse: Kanal 1 ayarlarina bakin ve erigin.
Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir
- yogunluk seviyesi
- kulak tarafi
- transduser

- cikis

Kanal 1 icin kulak tarafi, transdlser ve ¢ikis tipini degistirmek igin asadi ok isaretine
dokunun.
Kanal 1'in yogunluk seviyesini degistirmek icin sol tekerlegi gevirin.
Ekranin Ust-orta kismi: Genel ayarlara bakin ve erigin.
Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir
- sonuglar, érnegdin konugsma puani ve kelime sayisi
- konugsma materyali
- testtird
- destekli 6lgiimln etkinlestiriimesi

W N

Konusma materyali, test tirli veya destekli 6lgimin (de)aktivasyonu gibi ayarlari
degistirmek igin asagi ok isaretine dokunun.
4 Sag Ust kose: Kanal 2 ayarlarina bakin ve erigin.
Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir
- yogunluk seviyesi
- kulak tarafi
- transdiser
- c¢ikis tipi
- ilgili ise maskelemenin etkinlegtiriimesi

Kanal 2 i¢in kulak tarafi, transdiser ve ¢ikis tipi ayarlarini degistirmek icin asagi ok isaretine

dokunun.
5 Mevcut ayarlar sunlar igin gosterilir

Kanal 2'nin yogunluk seviyesini ayarlamak icin sag tekerlegi cevirin.
6 Ekranin orta kismi: Mevcut konugsma materyali gosterilir.

Yesil ve kirmizi alt ¢izgi sirasiyla dogru ve yanlis tekrari gosterir.
Yesil kutu, kelimenin sunum igin segildigini gdsterir.
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Sayi

10
11
12

Aciklama
Kelime puanlamasi: Dogru ve yanls tekrar icin sirasiyla v ve x digmelerini kullanin.

Fonem skorlama: V ve X'in yerini 0-4 sayilari alacaktir. Bunlari dogru tekrarlanan fonemlerin
sayisini belirtmek igin kullanin.

Olgim sonuglarini noktall dokunmatik digme ile kaydedin.

Olgim sonuglari sol tekerlekteki alt digmeye basilarak da kaydedilebilir.

Duraklat/oynat digmesi ile dl¢imu baslatin ve duraklatin.

Kare isaretli dokunmatik digme ile 6l¢imu durdurun.

Talk Forward islevini etkinlestirmek ve devre digi birakmak igin sol tekerlekteki Gst digmeye
basin.

Talk Forward etkinlegtirildiginde hastanin ses seviyesini ayarlamak igin sol tekerlegi gevirin.

Dokunmatik Klavyeyi kapatmak icin her iki tekerlegin tst digmelerini ayni anda 3 saniye
basil tutun.

4.3.7 Sorun Giderme

Dokunmatik Klavye yanit vermiyor
Dokunmatik Klavyeyi su sekilde yeniden baslatin

her iki tekerlek Gzerindeki 2 Ust dugmeyi ekran kararana kadar 10 saniye basili tutarak
birkag saniye bekleyin

ve ardindan Ustteki 2 digmeyi 3 saniye boyunca bir kez daha basili tutun. Ekran tekrar
acllacaktir.

Dokunmatik Klavye simdi sifirlanmistir.
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4.3.8 Pil degistirme
Pili degistirmek icin asagdidaki adimlari izleyin.
DIKKAT: Pil, pilin Gst tarafindan cikarilirsa pil terminallerine zarar verme riski vardir. Pili alt tarafindan

cikarin.

Klavyenin alt kismindaki iki viday1 sokdn.
Bir torx T8 tornavida kullanin.

Kapagd yukari ¢evirin ve yuvadan digari kaydirin.

Pilin alt tarafindan: Pili kaldirmak igin bir mizrap veya
benzer bir alet kullanin.

Dikkat: Pil Ust tarafindan ¢ikarilirsa pilin kutuplarina zarar
verme riski vardir.

Pil artik degistirilebilir.
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4.4 Dokunmatik Klavye - Teknik 6zellikler

Boyutlar (UxGxY) 16,4 x33,0x5,1cm/6,5x13,0x2,0in¢
| Agirhik 1,1kg /5,5 Ibs.

Gi¢ kaynagi Yalnizca belirtilen UES60 tipi gli¢ kaynagi Unitesini
kullanin Girig: 100-240VAC 50/60Hz, 1,3 A
Cikis: 20.0 VDC, 3 A

Pil tipi RRC1130
Lityum-Polimer (Li-Po)
3,8V - 3814mAh - 14,47Wh

Pil omrii 800 donguden sonra baslangi¢ kapasitesinin %80'ine
kadar

Sarj akimi 900mA @ USB-C PD 20V

Calisma akimi

300mA @ USB-C PD 20V

Calisma siresi

1 saat

Baglantilar

USB-C lzerinden USB 2.0 veya Kablosuz

Kablosuz ozellikleri

iletim mesafesi

10+ metre®

iletim giicii

0dBm

iletim frekansi

2400-2483.5 MHz

Manyetik emisyon

Calistirma ortami

Atmosferik basing: 98 kPa — 104 kPa
Sicaklik: 15 °C ~ 35 °C
Bagil Nem: %30 — 90 Yogusmayan

Nakliye ve depolama

Nakliye sicakligi: -20 °C ~ 50 °C
Depolama sicakhigr: 0 °C ~ 50 °C
Bagil Nem: %10 — 95 Yogusmayan

6 Arada hicbir engel olmadan bos alanda o6lgllmustr.
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4.5 Elektromanyetik uyumluluk (EMC) Dokunmatik Klavye

Bu ekipman, elektromanyetik bozunumun yiksek oldugu yakin-aktif HF cerrahi ekipmani ve manyetik
rezonans goruntileme icin RF-korumali odalar hari¢ hastane ve klinik ortamlari igin uygundur.

Bu cihaz icin TEMEL PERFORMANS (retici tarafindan su sekilde tanimlanmistir:

Bu enstriiman bir TEMEL PERFORMANSA sahip degildir

TEMEL PERFORMANSIN yoklugu veya kaybi kabul edilemez acil bir riske yol agamaz
ilk tani, her zaman klinik bilgi temelinde olmalidir

Bu cihazin diger ekipmana yapisik veya Ust Uste oldugu kullanimdan kagininiz ¢linkt yanlis bir islemle
sonuglanabilir. Bu sekilde kullaniimasi gerekirse, bu cihazin ve diger ekipmanlarin normal ¢alisip
calismadiklari kontrol edilmelidir.

Tasinabilir RF iletisim ekipmani (anten kablolari ve harici antenler gibi periferikler dahil) bu ekipmanin
herhangi bir pargasina, Uretici tarafindan belirtilen kablolar dahil, 30 cm'den (12 ing) fazla yakin
kullanilmamalidir. Aksi takdirde, bu cihazin performansinin diismesi hatali calismasina neden olabilir.
Bu cihaz IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, emisyon sinifi B grup 1 ile uyumludur

Bu cihaz, frekans bandindaki RF alicilarini galigtirir: 2400-2483.5 MHz

Bu cihaz frekans bandindaki RF vericilerini ¢alistirir: 2400-2483,5 MHz , modiilasyon tipi: GFSK, 11/4-
DQPSK, 8-DPSK gig ile: 1 mW/0 dBm

NOT: Yardimci standardindan ve tahsisat kullanimlarindan herhangi bir sapma yoktur

NOT: EMC'ye uygunlugu korumak igin tim gerekli talimatlar bu talimattaki genel bakim béliminde
bulunabilir. Bunun étesinde izlenmesi gereken adimlar yoktur.

IEC 60601-1-2’de belirtilen EMC gerekliliklerine uyum saglamak i¢in, yalnizca asagidaki aksesuarlarin
kullaniimasi énemlidir:

Uriin Uretici Model

Glg¢ kaynagi Dongguan Shilong Fuhua | UES60LCP-200300SPC
Electronic Co. Ltd.

IEC 60601-1-2'de belirtildigi gibi EMC gerekliliklerine uygunluk, kablo tirleri ve kablo uzunluklari agagdida
belirtilen gibiyse saglanir:

Aciklama Uzunluk Perdeli (Evet/Hayir)
USB kablolari (bilgisayar) 1,9 metre Evet
D-0141988-B — 2025/07 ()
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Kilavuz ve iireticinin beyani - elektromanyetik emisyonlar

Dokunmatik Klavye asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak tzere tasarlanmistir.
Dokunmatik Klavyenin musterisi veya kullanicisi bdyle bir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

Emisyon Testi Uygunluk Elektromanyetik ortam - kilavuz

RF emisyonlari Grup 1 Dokunmatik Klavye RF enerijisini yalnizca dahili iglevi

CISPR 11 icin kullanir.
Bu nedenle, kendi RF emisyonlari ¢gok dusiktir ve
yakindaki elektronik ekipmanlara herhangi bir parazit
yapma olasiligi ¢cok dusuktar.

RF emisyonlari Sinif B Dokunmatik Klavye tim ticari, endustriyel, is ve konut

CISPR 11 ortamlarinda kullanim i¢in uygundur.

Harmonik emisyonlar Uyumluluklar

IEC 61000-3-2 Sinif A Kategorisi

Voltaj dalgalanmalari / Uyumluluklari

titrek emisyonlar
IEC 61000-3-3

Tasinabilir ve mobil RF iletigsim ekipmani ile Dokunmatik Klavye arasinda énerilen ayirma
mesafeleri.

Dokunmatik Klavye, yayilan RF bozulmalarinin kontrol edildigi bir elektromanyetik ortamda kullaniimak
Uzere tasarlanmistir. Dokunmatik Klavyenin musterisi veya kullanicisi, taginabilir ve mobil RF iletisim
ekipmani (vericiler) ile Dokunmatik Klavye arasinda, iletisim ekipmaninin maksimum ¢ikis glictine goére
asagida Onerilen minimum mesafeyi koruyarak elektromanyetik parazitleri nlemeye yardimci olabilir.

Vericinin nominal

Vericinin frekansina gore uzak tutma mesafesi

. e [m]
Maks'mu"‘;vg'k'§ glicl ™50 kHz ila 80 MHz 80 MHz ila 800 MHz 800 MHz ila 2,7 GHz
W] d=1,17VP d=1,17VP d=2.23VP
0,01 0.12 0.12 0.23
0,1 0.37 0.37 0.74
1 117 117 233
10 3.70 3.70 737
100 11,70 11,70 23.30

Yukarida belirtiimemis maksimum ¢ikis glctindeki nominal vericiler igin, 6nerilen ayriklik uzakligr metre
(m) cinsinden d vericinin frekansina uygun esitlik kullanilarak, verici Ureticisine gdre vericinin watt
cinsinden (W) maksimum ¢ikis glict derecesinin P oldugu durumda, tahmin edilebilir.

Uyan 1 80 MHz ve 800 MHZ’te, daha yuksek frekans araligi uygulanir.
Uyan 2 Bu kilavuz, tim durumlarda gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilardan, nesnelerden
ve insanlardan absorpsiyon ve yansimalardan etkilenir.
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Kilavuz ve Ureticinin Beyani - Elektromanyetik Bagisiklik

Dokunmatik Klavye asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak tzere tasarlanmistir.
Dokunmatik Klavyenin musterisi veya kullanicisi bdyle bir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

Bagisiklik Testi IEC 60601 Test Uygunluk Elektromanyetik ortam - kilavuz
seviyesi

Elektrostatik Yerler ahsap, beton veya seramik

Bosalma (ESD) +8kV temas +8 kV temas karo olmalidir. Yerler sentetik
malzemeyle kapliysa, bagil nem

IEC 61000-4-2 +15kV hava +15kV hava %30'dan bilyiik olmalidir,

Yakinda bulunan

RF kablosuz Il:l/l?_'kzta frek. 385-5.785 AMD 1 Tablo 9'de RF kablosuz iletisim ekipmani

iletisim Dokunmatik Klavyenin herhangi

ekipmanlarina

Tablo 9'da tanimlanan

tanimlandigi gibi:

bir pargasinin yakininda

karsi bagisiklk ?neo\/é){]?;z:/\éi 2020 kullaniimamalidir.
IEC 61000-4-3
Elektrikli hizls Gl¢ kaynagi hatlari Gl¢ kaynagi hatlari

gegcici/patlama

igin +2 kV

Giris/cikis hatlari igin

igin +2 kV

Giris/cikis hatlari igin

Sebeke elektriginin kalitesi, tipik
bir ticari veya ev ortamina uygun
olmalidir.

IEC61000-4-4 +1 KV +1 kV

Dalgalanma +1kV Hatlar arasi +1kV Hatlar arasi Sebeke elektriginin kalitesi, tipik
bir ticari veya ev ortamina uygun

IEC 61000-4-5 +2 kV Hat - topraklama | +2 kV Hat - olmalidir.

arasi

topraklama arasi

Voltaj digmesi,
kisa kesintiler ve
glc tedarik
hatlarindaki voltaj
degismesi

IEC 61000-4-11

%0 UT (%100 dip,
UT'de)

0,5 donguicin, 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270
ve 315°'de

%0 UT (%100 dip,
UT'de)
1 déngl igin

%40 UT (%60 dip,
UT'de)
5 déng igin

%70 UT (%30 dip,
UT'de)
25 doéngu igin

%0 UT (%100 dip,
UT'de)
250 déngu icin

%0 UT (%100 dip,
UT'de)

0,5 donguicin, 0, 45,
90, 135, 180, 225,
270 ve 315°de

%0 UT (%100 dip,
UT'de)
1 déngt igin

%40 UT (%60 dip,
UT'de)
5 déng igin

%70 UT (%30 dip,
UT'de)
25 doéngu igin

%0 UT (%100 dip,
UT'de)
250 déngu icin

Sebeke elektriginin kalitesi, tipik
bir ticari veya ev ortamina uygun
olmalidir. Dokunmatik Klavye
kullanicisinin elektrik kesintileri
sirasinda ¢alismaya devam
etmesi gerekiyorsa, Dokunmatik
Klavyenin kesintisiz bir gu¢
kaynagindan veya pilinden gl¢
almasi onerilir.

Glug frekansi

Gug frekansi manyetik alanlari,

(50/60 Hz) tipik ticari veya ev ortaminda tipik
30 A/m 30 A/m bir konumun &zellikleri
IEC 61000-4-8 seviyesinde olmalidir.
. Dokunmatik Klavye manyetik
Yakin ¢evrede 9 kHz ila13,56 MHz. olarak hassas bilesenler veya
Igima alanlar — AMD 1: AMD 1:2020 devreler igeriyorsa, yakin

Bagisiklik testi

IEC 61000-4-39

2020, tablo 11'de
tanimlanan frekans,
seviye ve modulasyon

tablo 11'de 2020

manyetik alanlar Tablo 11'de
belirtilen test seviyelerinden daha
ylUksek olmamalidir

Not: UT, test seviyesini uygulamadan onceki A.C. sebeke voltajdir.
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Kilavuz ve iireticinin beyani - elektromanyetik bagisiklik

Dokunmatik Klavye asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak tzere tasarlanmistir.
Dokunmatik Klavyenin musterisi veya kullanicisi bdyle bir ortamda kullanildigindan emin olmalidir,

Bagisiklik testi IEC / EN 60601 test Uygunluk Elektromanyetik ortam —
seviyesi seviyesi kilavuz
Tasinabilir ve mobil RF iletisim
ekipmani, kablolar da dahil olmak
Uzere Touch Keyboard'un higbir
pargasina, vericinin frekansi igin
gecerli denklemden hesaplanan
Onerilen ayirma mesafesinden
daha yakin kullaniilmamalidir.
Onerilen uzak tutma mesafesi:
Yuratialen RF 3 Vrms 3 Vrms
IEC / EN 61000-4-6 150kHz ila 80 MHz
6 Vrms 6 Vrms 35
ISM bantlarinda (ve Vrms
Evde Saglik Bakimi
ortami igin amator
radyo bantlarinda.)
Isima RF 3 V/m 3V/im
80 MHz ila 2,7 GHz
IEC / EN 61000-4-3 d= V”’/;fnx/ﬁ 80 MHz ila 800 MHz
10 Vim 10 Vim
80 MHz ila 2,7 GHz (Evde Saglik d=-—-+P 800MHzila2,7 GHz
Yalnizca Evde Saglik Bakimi olmasi o
9 durumunda)

Bakimi ortami igin

P verici Ureticisine gore watt (W)
cinsinden maksimum ¢ikis
degeridir ve d metre (m) cinsinden
Onerilen ayrikhk uzakhgidir.

Sabit RF vericilerinden alan
siddeti, elektromanyetik bir alan
kesfiyle, 2 her frekans araligindaki
b uygunluk seviyesinden az
olmalidir.

Parazit, asagidaki simgeyle
isaretlenmis ekipmanin yakin
olmasi nedeniyle gergeklesebilir:

()

Not 1 80 MHz ve 800 MHZz'de, daha yliksek frekans arali§i gegerlidir

Not 2 Bu yoénergeler her durumda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilardan, nesnelerden ve
insanlardan absorpsiyon ve yansimalardan etkilenir.
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a) Sabit vericilerden alan siddeti, telsiz telefonlar (hiicresel/kablosuz) ve kara mobil radyolari, amatér radyo,
AM ve FM radyo yayini ve TV yayini gibi baz istasyonlari teorik olarak dogrulukla tahmin edilemez. Sabit
RF vericilerinden dolayi elektromanyetik ortami hesaplamak icin, bir elektromanyetik alan kesfi g6z
6ndnde bulundurulmalidir. Dokunmatik Klavyenin kullanildigi yerde élc¢llen alan glcl yukaridaki gecerli
RF uyumluluk seviyesini agarsa, normal ¢alismay! dogrulamak i¢cin Dokunmatik Klavye gézlemlenmelidir,
Anormal performans gozlemlenirse, Dokunmatik Klavyenin yénunin veya yerinin degistiriimesi gibi ek

onlemler gerekebilir.

k) 150 kHz ila 80 MHz frekans arali§i (izerinde, alan siddetleri 3 V/m'den az olmalidir.

4.6 Lisanslar

Izin verilen lisanslar hakkinda iigiincii
taraf yazilim

isim FreeRTOS-Kernel v10.5.1

Yazarlar: Acik Kaynak - Amazon Web Services

Lisans: MIT ac¢ik kaynak lisansi

Kaynak kodu: GitHub - FreeRTOS/FreeRTOS-Kernel at
V10.5.1

isim: LVGL v8.3.0

Yazarlar: LVGL — Light and Versatile Embedded Graphics
Library

Lisans: MIT acgik kaynak lisansi

Kaynak kodu: GitHub - Ivgl/lvgl at release/v8.3

isim: LittleFS v2.5.0

Yazarlar: Telif hakki (c) 2022, The littlefs yazarlari. Telif
hakki (c) 2017, Arm Limited. Tum haklari sakhdir.

Lisans: BSD-3-Clause lisansi

Kaynak kodu: GitHub - littlefs-project/littlefs:
Mikrodenetleyiciler icin tasarlanmis kicik bir ariza emniyetli

dosya sistemi

isim: MCUXpresso SDK v2.11.1

Yazarlar: Otomotiv, 0T ve Endlstrivel Cozimler | NXP
Semiconductors

Lisans: BSD-3-Clause lisansi

Kaynak kodu: GitHub - nxp-mcuxpresso/mcux-sdk:
MCUXpresso SDK

isim: ESP-IDF v4.3.4

Yazarlar: Kablosuz SoC'ler, Yazilim, Bulut ve AloT
Cozumleri | Espressif Systems

Lisans: Apache-2.0 lisansi

Kaynak kodu: GitHub - espressif/esp-idf: Espressif 10T
Development Framework. Official development framework
for Espressif SoCs.

Lisans: Apache-2.0 lisansi

Kaynak kodu: GitHub - espressif/esp-idf: Espressif 10T
Development Framework. Official development framework
for Espressif SoCs.
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5 Bakim

5.1 Genel bakim prosedurleri

Asagidaki bakim ve onarim talimatlarina uyuldugu takdirde cihazin performansi ve givenligi korunacaktir:

o Akustik, elektriksel ve mekanik 6zelliklerin dogru oldugundan emin olmak igin cihaza her yil
bakim yapilmalidir. Dogru servis ve onarimi garanti etmek igin bu islem yetkili bir teknisyen
tarafindan yapilmalidir.

o Dokunmatik klavyede pil deg@isimi icin yetkili teknisyen gerekmez. Pilin degistiriimesi bu
belgedeki talimatlar izlenerek yapilir.

e Cihazin glvenilirliginin saglanabilmesi icin, operatdrin verileri bilinen bir kisi Gzerinde dizenli
araliklarla (6r. haftada bir kez) test ylritmesini éneriyoruz. Bu kisi, operatoriin kendisi olabilir.

e Bir hastanin her muayenesinden sonra, hastayla temas halinde olan ekipman ve aksesuarlar
gorsel olarak incelenmelidir. Hastalar arasinda ¢apraz kontaminasyonu dnlemek igin genel
onlemlere uyulmalidir. Kulak yastiklari veya kulak uglari kontamine olmussa, problar
temizlenmeden 6nce bunlarin probdan ¢ikariimasi siddetle tavsiye edilir. Dezenfektan kullanimi
tavsiye edilir. Organik ¢éziiculerin ve aromatik yaglarin kullanimindan kaginiimalidir.

NOT

e Mekanik sok nedeniyle kalibrasyon degisebileceginden, bagliklar ¢ok dikkatli bir sekilde
kullaniimahdir.

5.2 Interacoustics uriinleri nasil temizlenir?

Cihazin veya aksesuarlarin ylzeyi, hafif bir su ve bulasik deterjani veya benzeri bir solisyonla
nemlendiriimis yumusak bir bez kullanilarak temizlenebilir. Organik ¢ozicilerin ve aromatik yaglarin
kullanimindan kaginilmalidir. Temizleme islemi sirasinda daima gug¢ kaynaklarinin baglantisini kesin ve
cihazin veya aksesuarlarin igine sivi girmemesine dikkat edin.

e Temizlemeden 6nce daima gug¢ kaynagini kapatin ve baglantisini kesin.

e Agcikta kalan tim ylzeyleri temizlemek icin temizleme sollisyonuyla hafifce nemlendirilmig
yumusak bir bez kullanin.

o Kulaklklarin igindeki metal pargalara sivi temas etmesine izin vermeyin.

o Cihazi veya aksesuari otoklavlamayin, sterilize etmeyin veya herhangi bir siviya daldirmayin.

o Aletin veya aksesuarin herhangi bir pargasini temizlemek icin sert veya sivri uglu nesneler
kullanmayin.

e Siviyla temas etmis parcalari temizlemeden 6énce kurumaya birakmayin.

o Kopulk kulak uglari tek kullanimhk trdnlerdir.

Onerilen temizlik soliisyonlan:
e Hafif, agindirici olmayan temizleme sollisyonu (sabun) ile ilik su.
e %80 Etanol
e %70 izopropil alkol

Prosediir:
e Cihazin dig yizeyini, temizlik sollisyonuyla hafif nemlendirilmis bir bezle silerek temizleyin.
e Yastiklari, hasta el anahtarini ve diger pargalari temizleme soliisyonuyla hafifce nemlendirilmis
tly birakmayan bir bezle temizleyin.
o Kulaklk hoparlérine ve benzer parcalara nem girmediginden emin olun.
e Cihazi agmadan 6nce temizleme soliisyonunun kurumasini bekleyin.

LA™
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5.3 Onarim hakkinda

Interacoustics; CE isaretinin gecerliligi, giivenligi etkileyen faktorler, glvenilirlik ve ekipmanin
performansindan yalnizca su durumlarda sorumlu tutulabilir:
1. Montaj islemleri, uzatmalar, yeniden ayarlamalar, degisiklikler veya onarimlar yetkili kigiler tarafindan
gerceklestirilirse;
2. yilda 1 bakim yapilirsa;
3. kullanildigi odanin elektrik tesisati ilgili gereklilikleri karsiliyorsa;
4. ekipman, Interacoustics tarafindan saglanan dokiimantasyona uygun bigimde yetkili personel
tarafindan kullanilirsa.

Musteri, yerinde servis/onarim segenekleri de dahil olmak lizere sunulan tim servis/onarim olanaklarini
belirlemek Uzere yerel distribltor ile iletisime gegmelidir. Bir bilesen/urin Interacoustics’e servis/onarim igin
her génderildiginde musterinin (yerel distribltor araciligiyla) IADE RAPORU’nu (Return Report) doldurmasi
onemlidir.

5.4 Garanti

Interacoustics sunlarin garantisini vermektedir:
e Equinox Evo, Interacoustics tarafindan ilk aliciya teslim edildigi tarihten itibaren 24 ay sireyle normal
kullanim ve servis kosullarinda malzeme ve is¢ilik kusurlarindan muaftir
e Aksesuarlar, Interacoustics tarafindan ilk aliciya teslim edildigi tarihten itibaren normal kullanim ve
servis kosullarinda doksan (90) glinliik bir siire boyunca malzeme ve isgilik agisindan kusursuzdur

Herhangi bir trlin gegerli olan garanti slresi iginde servise ihtiyag duyarsa, satin alan kisi uygun onarim
tesisini belirlemek igin dogrudan yerel Interacoustics servis merkeziyle iletisime gegmelidir. Garanti kosullari
kapsamindaki onarim veya degisim masraflari Interacoustics tarafindan kargilanacaktir. Servise ihtiyag
duyan Uriin hemen, diizgliince paketlenmis ve kargosu énceden 6denmis olarak iade edilmelidir.
Interacoustics’e iade slrecinde kargoda meydana gelebilecek kayip veya hasar riski satin alan kisiye aittir.

Interacoustics higbir durumda, higbir bir Interacoustics Uriintin satin alimi veya kullanimiyla ilgili olarak
rastlantisal, dolayli veya netice olarak meydana gelen hasarlardan sorumlu tutulamaz.

Bu garanti yalnizca orijinal misteri igin gegerlidir. Bu garanti, Grlinlin sonraki sahipleri veya kullanicilari igin
gecerli degildir. Ayrica bu garanti, asagidaki durumlara tabi tutulmus higbir Interacoustics trina igin ve
arindn satin alinmasi veya kullaniimasiyla baglantili olarak ortaya ¢ikan higbir bir kayip igin gegerli
olmayacaktir ve Interacoustics bdyle durumlarda sorumlu tutulamayacaktir:
o yetkili Interacoustics servis temsilcisi olmayan birisi tarafindan onarilan rin;
e Interacoustics’e gore Uriinun istikrari ve guvenilirligini etkileyecek sekilde modifiye edilmis trin;
e vyanlis kullanim veya ihmal veya kazaya bagli olarak veya seri veya par¢a numarasi degistirilen,
bozulan veya gikarilan veya
¢ Interacoustics'in sagladigi talimatlar disina ¢ikarak herhangi bir sekilde yanlis bakim yapilan veya
kullanilan Grin.

Bu garanti, acik veya zimni diger tim garantilerin ve Interacoustics'in diger tim yUkumluliklerinin veya
sorumluluklarinin yerine gecer. Interacoustics, dogrudan veya dolayli olarak herhangi bir temsilciye veya
diger kisiye Interacoustics Urtnlerinin satisiyla baglantili olarak herhangi bir yikimlUligu Interacoustics
adina Ustlenmesi icin vermez veya bahsetmez.

Interacoustics, ticarete elveriglilik veya belirli bir amaca veya uygulamaya yonelik garantiler de dahil olmak
Uzere, agik veya zimni tum diger garantileri reddeder.
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5.5 Tek kullanimlik Grtnlerin degistirilmesi

5.5.1 Siinger bashklar

Odyometrik insert kulaklik transdiserleri igin kullanilan koépuk uglar kolayca degistirilebilir. Asagidaki resimde
gosterildigi gibi tip nipeli ile insert kulakhk tiptne baglanirlar. Degistirmek igin tip ucundan ¢ekerek ayirin ve
yenisini takin.

Kopuk uglar sadece tek kullanimliktir.
Yeni kopuk uglarin siparisi icin lUtfen yerel Interacoustics distribltoriine bagvurun.
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6 Genel teknik ozellikler
6.1 Equinox Evo - Teknik Ozellikler

Tibbi CE isareti

CE isareti, Interacoustics A/S'nin Tibbi Cihaz Yonetmeligi (AB) 2017/745 Ek
| gerekliliklerini karsiladigini gosterir. Kalite sisteminin onayi TUV tarafindan
yapiimistir - kimlik no. 0123.

Giivenlik standartlari

IEC 60601-1 2005+AMD1:2012+AMD2:2020 (Baski 3.2)
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 & A1:2012 & A2:2021
CSA-C22.2 N0.60601-1:14 + A2:22 (R2022)

Sinif |, B tipi parcalar, Surekli kullanim

EMC standardi
Sinif B, grup 1

IEC 60601-1-2:2014+AMD1:2020

Kalibrasyon

Teknik bilgiler yazilim modaullerinin teknik 6zelliklerinde mevcuttur.
Kalibrasyon bilgileri ve talimatlar Servis kilavuzunda bulunmaktadir.

PC gereksinimleri

(Minimum gereksinimler) 4GB RAM

2 GHz Intel i3 islemci 5. nesil veya esdegeri

2,5 GB bos sabit disk alani
1280x720 ¢ozinurlik (1280x1024 veya daha ylksek ¢ozinurlikler énerilir)
Donanim hizlandirmali DirectX/Direct3D ekran karti.

Bir veya daha fazla USB baglanti noktasi (sirim 2.0 veya Usti).

isletim Sistemleri

Windows® 10 (64 bit)
Windows® 11 (64 bit)

Uyumlu yazilimlar

Noah 4, OtoAccess® ve XML uyumlu.

Giris ozellikleri Talk back

0dB VU élgumu igin maks. giris kazancinda
226mVrms

Giris empedansi: 68kQ

0dB Vu-okuma Uzerinde 10 dB bosluk payi ile
7mVrms maksimum giris

Mik. — Talk Forward

0dB VU élgumu igin maks. giris kazancinda
226mVrms

Girig empedansi: 68kQ

0dB Vu-okuma tizerinde 10 dB bosluk pay: ile
7mVrms maksimum girig

mikrofonu

Asistan Monitori

0 dB Vu okuma igin maksimum giris kazancinda
226puVrms, Giris empedansi 68kQ.

0dB Vu-okuma Uzerinde 10 dB bosluk payi ile
7mVrms maksimum giris

Hasta yaniti

Mantik girisine 3,3 V saglar.
(Anahtarin akimi 1,5 mA)

AUX 1-2

0dB VU élgumu igin maks. giris kazancinda
16mVrms

Giris empedansi: 68kQ

0dB Vu-okuma Uzerinde 10 dB bosluk payi ile
500mVrms maksimum giris

Talk back

Ortam mikrofonu.

Kisittama (clipping) 6ncesi maks. Girig seviyesi
70mVrms

94 dB SPL 250Hz veya 1kHz ile kalibrasyon.
Giris empedansi: 68kQ

Cikis 6zellikleri Kulaklik

10 Q yik ile 7,0 Vrms'ye kadar
70 Hz-20 kHz +3 dB

Insert

10 Q yik ile 7,0 Vrms’ye kadar
70 Hz-20 kHz +3 dB

HF

10 Q yuk ile 7Vrms'ye kadar
70 Hz-20 kHz +3 dB
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Kemik 10 Q yik ile 7,0 Vrms’ye kadar
70 Hz-20 kHz +3 dB

FF1/FF2 Gili¢ 8 Q yik ile 14.0Vrms'ye kadar
70 Hz-20 kHz +3 dB

Minimum hoparlér empedansi: 4Q

FF1-2 Hat 1 kQ yik ile 7,0 Vrms’ye kadar
70 Hz-20 kHz +3 dB
FF3-4 Hat 1 kQ yik ile 7,0 Vrms’ye kadar

70 Hz-20 kHz +3 dB

Monitor 8Q yuk ile 1,5Vrms'ye kadar
125-20 kHz +3 dB

Asistan Monitorii 8Q yuk ile 1,5Vrms'ye kadar

125-20 kHz +3 dB

VRA Kontak anahtari akimi < 500mA

Veri baglantilan

UsSB-PC Bilgisayara baglanti icin USB B soketi
(USB 2.0 ve Usti ile uyumlu)

Boyutlar (UxGxY) 26,4x26,4x6cm/10,4x10,4x 2,4 ing
Agirhk 1,8 kg /4,0 Ibs.
Gii¢ kaynagi Tur: UES65-240250SPA3

Giris: 100-240 VAC 50/60 Hz, 2,0 A
Cikis: 24.0 VDC, 2,5 A
Ortalama tiketim: 24,1W

Calistirma ortami

Atmosferik basing: 98 kPa — 104 kPa
Sicakhk: 15 °C ~ 35 °C
Bagil Nem: %30 — 90 Yogusmayan

Nakliye ve depolama

Nakliye sicakhigi: -20 °C ~ 50 °C
Depolama sicakhgr: 0 °C ~ 50 °C
Bagil Nem: %10 — 95 Yogusmayan
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6.2 Basliklar icin ses tonu referansi es deger esik degerleri (RETSPL)

BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

Ton 125 Hz
Ton 160 Hz
Ton 200 Hz
Ton 250 Hz
Ton 315 Hz
Ton 400 Hz
Ton 500 Hz
Ton 630 Hz
Ton 750 Hz
Ton 800 Hz
Ton 1000 Hz
Ton 1250 Hz
Ton 1500 Hz
Ton 1600 Hz
Ton 2000 Hz
Ton 2500 Hz
Ton 3000 Hz
Ton 3150 Hz
Ton 4000 Hz
Ton 5000 Hz
Ton 6000 Hz
Ton 6300 Hz
Ton 8000 Hz
Ton 9000 Hz
Ton 10000 Hz
Ton 11200 Hz
Ton 12500 Hz
Ton 14000 Hz
Ton 16000 Hz
Ton 18000 Hz
Ton 20000 Hz

DD45
10Q
6ccm
RETSPL
47,5
40,5
335
27
225
17,5
13
9

o RO
[ ]

© W @ 0 W 0 w0 ~N O

DD65 v2
10Q

YAPAY KULAK  YAPAY KULAK

RETSPL
30,5
25,5
21,5

9,5
15,5
21
21
21

SAF SES RETSPL

DD450
40Q

RETSPL
30,5
26
22

27,5
35
56
83

105

IP30
10Q
2ccm
RETSPL
26
22

B71
10Q
MASTOID
RETFL

67
64
61
58
52,5
485
47
425
39
36,5
355
31
29,5
30
31
355
40
40
40
40

B71
100Q
ALIN
RETFL

79
76,5
745
72
66
61,5
59
51
49
475
46,5
425
M5
42
425
435
51
51
50
50

B81
125Q
MASTOID
RETFL

67
64
61
58
52,5
485
47
425
39
36,5
355
31
29,5
30
31
355
40
40
40
40

B81
125Q
ALIN
RETFL

79
76,5
74,5
72
66
61,5
59
51
49
475
46,5
425
415
42
425
435
51
51
50
50

DD45 6¢cem IEC 60318-3 veya NBS 9A kuplor kullanir ve RETSPL 1SO 389-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023) ve ISO389-1:2017'den gelir.
Kuvvet 4,5 N +0,5 N

DD65V2 Yapay kulak, tip 1 adaptorlii IEC 60318-1 kuplér kullanir ve RETSPL, PTB 1.61-4091606 2018 ve AAU 2018'den gelir, Kuvvet

11,5N + 0,5N

DD450 Yapay kulak, tip 1 adaptorlt IEC 60318-1 kuplor kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6-2018 (R2023) ve 1SO 389-8: 2004'ten gelir.
Kuvvet 9N +0,5 N

IP30 2ccm ANSI S3.7-1995 veya IEC 60318-5 kuplér (5mm sert Tip ile HA-2) kullanir ve RETSPL ANSI S3.6-2018 (R2023) ve ISO 389-
2:1994'ten gelir.

B71 / B-81 ANSI S3.13 veya IEC 60318-6:2007 mekanik kuplor kullanir ve RETFL ANSI S3.6:2018 (R2023) ve ISO 389-3:2016'dan gelir
Kuvvet 5,4N +0,5N
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EMPEDANS
COUPLER
Sinyal

Ton 125 Hz
Ton 160 Hz
Ton 200 Hz

Ton 250 Hz
Ton 315 Hz
Ton 400 Hz
Ton 500 Hz
Ton 630 Hz
Ton 750 Hz
Ton 800 Hz
Ton 1000 Hz
Ton 1250 Hz
Ton 1500 Hz
Ton 1600 Hz
Ton 2000 Hz
Ton 2500 Hz
Ton 3000 Hz
Ton 3150 Hz
Ton 4000 Hz
Ton 5000 Hz
Ton 6000 Hz
Ton 6300 Hz
Ton 8000 Hz
Ton 9000 Hz
Ton 10000 Hz
Ton 11200 Hz
Ton 12500 Hz
Ton 14000 Hz
Ton 16000 Hz
Ton 18000 Hz
Ton 20000 Hz

D-0141988-B — 2025/07

10Q
6cecm

Maks.

HL
90

95
100

110
115
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
115
115
110

10Q
YAPAY KULAK
Maks. HL

85
90
95

100
105
110
110
110
115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
110
105
100
100
95

Equinox Evo - Kullanim Talimatlar - TR

SAF TON MAKS. HL

40 Q
YAPAY KULAK
Maks. HL

100
105
105

110
115
115
115
120
120
120
120
110
115
115
115
115
115
115
115
105
105
105
105
100
100
95
90
80
60
30
15

10Q
2ccm

Maks.
HL

90
95
100

105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100
95

10Q
MASTOID
Maks. HL

45
50
65
65
70
70
70
70
70
70
70
75
80
80
80
80
60
50
50
50

Fy 2%

10Q
ALIN
Maks. HL

30
35
50
50
55
55
55
60
60
55
55
60
65
65
65
70
45
35
40
40

-
Interacoustics

12,50
MASTOID
Maks. HL

50
60
70
70
75
75
75
85
90
90
920
90
85
85
85
85
70
60
55
50

12,50
ALIN
Maks. HL

35
45
55
55
60
60
60
75
80
80
75
75
70
70
70
70
55
50
45
40
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BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

DB 125 Hz
DB 160 Hz
DB 200 Hz
DB 250 Hz
DB 315 Hz
DB 400 Hz
DB 500 Hz
DB 630 Hz
DB 750 Hz
DB 800 Hz
DB 1000 Hz
DB 1250 Hz
DB 1500 Hz
DB 1600 Hz
DB 2000 Hz
DB 2500 Hz
DB 3000 Hz
DB 3150 Hz
DB 4000 Hz
DB 5000 Hz
DB 6000 Hz
DB 6300 Hz
DB 8000 Hz
DB 9000 Hz
DB 10000 Hz
DB 11200 Hz
DB 12500 Hz
DB 14000 Hz
DB 16000 Hz
DB 18000 Hz
DB 20000 Hz
Beyaz gurdlti

TEN girdlti

Etkin maskeleme degeri, ANSI S3.6-2018 (R2023) veya ISO 389-4:1994'ten Dar bant gurdltusi igin 1/3 oktav diizeltme eklenmis
RETSPL / RETFL'dir.

D-0141988-B — 2025/07
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DD45
10Q
6ccm
EM
51,5
44,5
37,5
31
26,5
21,5
17
14
11,5
11,5
12
13
14
14
14
14
14
14
14
18
255
24
17

25

DD65 v2
100Q
YAPAY KULAK
EM
34,5
29,5
25,5
21
18
14,5

1,5
10,5
10
10,5
9,5
8,5
8,5
8,5

14,5
20,5
26
26
26

DD450
40Q
YAPAY KULAK
EM
34,5
30
26
22
19,5
17,5

1,5
1,5
10,5

8,5
10
14,5
19
22
225
225
24
27
28
325
40
61
88
110

IP30
10Q

B71
100

2ccm  MASTOID

EM
30
26
22
18
16
13
9,5

10,5
10

EM

71
68
65
62

57,5

53,5
52

485
45

425

M5
37

355
36
37

40,5
45
45
45
45

42,5

B71
10Q
ALIN

EM

83
80,5
785
76
7
66,5
64
57
55
53,5
52,5
485
475
48
485
485
56
56
55
55

51

DB GURULTU ETKIN MASKELEME SEVIYESI

B81
12,5Q
MASTOID
EM

71
68
65
62

57,5

53,5
52

485
45

425

415
37

355
36
37

405
45
45
45
45

42,5

-
Interacoustics

B81
12,5Q
ALIN
EM

83
80,5
785
76
7
66,5
64
57
55
53,5
52,5
485
475
48
485
485
56
56
55
55

51
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BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

DB 125 Hz
DB 160 Hz
DB 200 Hz
DB 250 Hz
DB 315 Hz
DB 400 Hz
DB 500 Hz
DB 630 Hz
DB 750 Hz
DB 800 Hz
DB 1000 Hz
DB 1250 Hz
DB 1500 Hz
DB 1600 Hz
DB 2000 Hz
DB 2500 Hz
DB 3000 Hz
DB 3150 Hz
DB 4000 Hz
DB 5000 Hz
DB 6000 Hz
DB 6300 Hz
DB 8000 Hz
DB 9000 Hz
DB 10000 Hz
DB 11200 Hz
DB 12500 Hz
DB 14000 Hz
DB 16000 Hz
DB 18000 Hz
DB 20000 Hz
Beyaz gurdlti

TEN grdlta

D-0141988-B — 2025/07

DD45
10Q

6cecm

Maks.
HL

75

80

90

95

100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110

105

100

120

110

DB GURULTU MAKS. HL

DD65 v2
100
YAPAY KULAK

Maks. HL

75
80
85
90
95
100
100
100
105
105
105
105
105
105
105
105
105
100
100
95
90
90
85

120
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DD450
40Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL
75
80
80
85
90
95
95
95
100
100
100
95
100
100
100
100

100
100
95
90
90
90
85
85
80
75
70
50

20

115

IP30
100Q

2ccm

Maks.
HL

90

95

100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105

100

95

110

100

-
Interacoustics

B71
10Q
MASTOID

Maks. HL

35
40
55
55
60
60
60
60
60
60
60
65
65
65
65
65
50
45
40

40

70

Fy 2%

B71
100Q
ALIN

Maks. HL

20
25
40
40
45
45
45
50
50
45
45
50
50
50
50
55
35
30
30
30

70

B81
125Q

MASTOID

Maks. HL

40
50
60
60
65
65
65
70
75
75
75
70
65
65
65
60
55
50
45

40

70

B81
125Q

ALIN

Maks. HL

25
35
45
45
50
50
50
60
60
60
60
55
50
50
50
50
45
40
35
30

60
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Basliklar i¢cin konugsma referansi es deger esik degerleri (RETSPL)

ANSI KONUSMA RETSPL

BASLIK DD45 DD65 v2 DD450 1P30 B71 B71
Empedans 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q 10Q
COUPLER 6ccm YAPAY YAPAY 2ccm MASTOID ALIN
KULAK KULAK

RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL
Speech 18,5 17 19
Konusma esd. FF. 18,5 16,5 18,5
Konusma, lineer 6 4.5 55 12,5 55 63,5
degil
Konusma sesi 18,5 17 19
Konusma sesi esd. 18,5 16,5 18,5
FF.
Konusma sesi, 6 4,5 55 12,5 55 63,5
lineer degil
Konusmada beyaz 21 19,5 21,5 15 57,5 66
gurdlti

DDA45 (Gg-Gc) PTB-DTU raporu 2009-2010.
DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU raporu 2018.

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6-2018 (R2023) ve ISO 389-8:2004.

ANSI Konusma seviyesi 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6-2018 (R2023) (akustik dogrusal agirliklandirma).

B81
125Q
MASTOID

RETFL

55

55

57,5

B81
125Q
ALIN

RETFL

63,5

63,5

66

ANSI Konusma Esdeger serbest alan seviyesi 12,5 dB + 1 kHz RETSPL - (Ge-Gc) ANSI S3.6-2018 (R2023)'den (akustik esdeger

hassasiyet agirhgr).

ANSI Konugma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6-2018 (R2023) (DD45, DD65V2, DD450) ve IP30, B71 ve B81 12,5

dB + 1 kHz RETSPL ANSI $3.6-2018 (R2023) (agirliklandirma yok).

ANSI KONUSMA MAKS. HL

BASLIK DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71 B71
Empedans 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q 10Q
COUPLER 6ccm YAPAY YAPAY 2ccm MASTOID ALIN
KULAK KULAK

Mats. Maks. HL Maks. HL Maks. HL ~ Maks. HL Maks. HL
Speech 110 100 90
Konusma esd. FF. 100 95 85
Konusma, lineer degil 120 110 110 110 60 40
Konusma sesi 100 95 85
Konusma sesi esd. FF. 100 90 80
Konusma sesi, lineer 115 105 105 110 50 40
degil
Konusmada beyaz 95 95 90 95 55 45
gurdlti
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B81
1250
MASTOID

Maks. HL

60

50

60

B81
125Q
ALIN

Maks. HL

50

40

50
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BASLIK DD45
Empedans 10Q
COUPLER 6ccm
RETSP
L
Speech 20
Konusma esd. FF. 3,5
Konusma, lineer 6
degil
Konusma sesi 20
Konusma sesi esd. 3,5
FF.
Konusma sesi, lineer 6
degil
Konusmada beyaz 22,5
gurdltd

IEC KONUSMA RETSPL

DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

RETSPL

20
1,5
45

20
1,5

4,5

22,5

DD450
40 Q

YAPAY
KULAK

RETSPL

20
3,5
55

20
3,5

55

225

DDA45 (Gg-Gc) PTB-DTU raporu 2009-2010.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU raporu 2018.

P30 B71 B71

100 100 100Q

2ccm MASTOI ALIN
D

RETSPL RETFL RETFL

20 55 63,5
20 55 63,5
22,5 57,5 66

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6-2018 (R2023) ve ISO 389-8:2004.

IEC Konusma seviyesi IEC 60645-1:2017 (akustik dogrusal agirliklandirma).
IEC Konusma Esdeger serbest alan seviyesi (Ge-Gc) IEC 60645-1:2017'den (akustik esdeder hassasiyet agirliklandirmasi).

IEC Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) ve IP30, B7 ve B81 IEC 60645-1:2017

(agirliklandirma yok).

BASLIK DD45
EMPEDANS 10Q

6cecm
COUPLER

Maks. HL

Speech 110
Konusma esd. FF. 115
Konusma, lineer
degil 120
Konusma sesi 100
Konusma sesi
esd. FF. 115
Konusma sesi,
lineer degil 115

Konusmada beyaz
gurdlti 95
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DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL
95
110
110

90
10

105

95
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IEC KONUSMA MAKS. HL

DD450

40 Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL
90
100

110
85

95

105

90

IP30 B71
100Q 10Q
2ccm MASTOID
Maks. HL Maks. HL
100 60
90 50
85 55

e 3\

B81
1250

MASTOI
D

RETFL

55

55

57,5

B71

10Q
ALIN

Maks. HL

40

40

45

S
Interacoustics

B81
125Q
ALIN

RETFL

63,5

63,5

66

B81

125Q
MASTOID

Maks. HL

60

50

60

B81

12,5 Q
ALIN

Maks. HL

50

40

50
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ISVEG KONUSMA RETSPL

BASLIK DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71 B71 B81 B81
Empedans 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q 10Q 12,5Q 12,5Q
COUPLER 6ccm YAPAY YAPAY 2ccm MASTOID ALIN MASTOI ALIN
KULAK KULAK D

RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL RETFL RETFL
Speech 22 20 20
Konusma esd. FF. 3,5 1,5 3,5
Konusma, lineer 22 4,5 55 21 55 63,5 55 63,5
degil
Konusma sesi 27 20 20
Konusma sesi esd. 3,5 1,5 3,5
FF.
Konusma sesi, 27 4,5 55 26 55 63,5 55 63,5
lineer degil
Konusmada beyaz 22,5 22,5 22,5 22,5 57,5 66 57,5 66
gurdlta

DD45 (Gg-G¢) PTB-DTU raporu 2009-2010.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU raporu 2018.

DD450 (Gr-Gc) ANSI $3.6-2018 (R2023) ve ISO 389-8:2004.

isve¢ Konusma seviyesi STAF 1996 ve |IEC 60645-1:2017 (akustik dogrusal agirliklandirma).

isve¢c Konusma Esdeger serbest alan seviyesi (Ge-G¢) IEC 60645-1:2017'den (akustik esdeger hassasiyet agirliklandirmasi).

isve¢ Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) ve IP30, B71 ve B81 STAF 1996 ve IEC 60645-

1:2017 (agirhklandirma yok).

ISVEGC KONUSMA MAKS. HL

BASLIK DD45 DD65 v2 DDA450 IP30 B71 B71 B81 B81
EMPEDANS 100Q 100 400 10 Q 100Q 10 Q 12,50Q 12,50
6ccm YAPAY YAPAY 2ccm  MASTOID ALIN MASTOID ALIN
COUPLER KULAK KULAK
MSES' Maks. HL Maks. HL Maks. HL ~ Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL
Speech 108 95 90
Konusma esd. FF. 115 110 100
Konusma, lineer degil 104 110 110 99 60 40 60 50
Konusma sesi 93 90 85
Konusma sesi esd. FF. 15 100 95
Konusma sesi, lineer 105
degil 94 105 84 50 40 50 40
Konusmada beyaz
guriiltii 95 95 90 85 55 45 60 50
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BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

Speech

Konusma esd. FF.
Konusma, lineer
degil

Konusma sesi
Konusma sesi esd.
FF.

Konusma sesi, lineer
degil

Konusmada beyaz
gurdlti

DD45
10Q

6ccm

RETSP

40
3,5

40
3,5

6

22,5

NORVEC KONUSMA RETSPL

DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

RETSPL

40
1,5
4,5

40
1,5

45

22,5

DD450
40Q

YAPAY
KULAK

RETSPL

40
3,5
55

40
3,5

55

22,5

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU raporu 2009-2010.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU raporu 2018.s

P30
100

2ccm

RETSPL

40

40

22,5

B71 B71
100Q 100Q
MASTOI ALIN
D
RETFL RETFL
75 83,5
75 83,5
57,5 66

DD450 (Gr-Gc) ANSI §3.6-2018 (R2023) ve ISO 389-8:2004.

B81 B81
12,5Q 125Q
MASTOI ALIN
D
RETFL RETFL
75 83,5
75 83,5
57,5 66

Norve¢ Konusma seviyesi IEC 60645-1:2017 +20dB (akustik dogrusal agirliklandirma).

Norveg Konusma IEC 60645-1:2017'den esdeger serbest alan seviyesi (GF-GC) (akustik esdeder hassasiyet agirhigr).

Norve¢ Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) ve IP30, B71 ve B81 IEC 60645-1 2017 +20dB
(agirliklandirma yok).

BASLIK
EMPEDANS

COUPLER

Speech

Konusma esd. FF.
Konusma, lineer
degil

Konusma sesi
Konusma sesi
esd. FF.

Konusma sesi,
lineer degil
Konusmada beyaz
gurdlti

DD45

10Q
6ccm

Maks. HL
90
115

120
80

115

115

95

D-0141988-B — 2025/07
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NORVEGC KONUSMA MAKS. HL

DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL
75
110
110

70
100

105

95

DD450

40 Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL
70
100

110
65

95

105

920

IP30 B71
10Q 100Q
2ccm MASTOID
Maks. HL Maks. HL
80 40
70 30
85 55
Fy 1\

B71 B81
100Q 12,5Q
ALIN MASTOI
D
Maks. HL ~ Maks. HL
20 40
20 30
45 60

S
Interacoustics

B81

12,5Q
ALIN

Maks. HL

30

20

50
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BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

Speech

Konusma esd. FF.
Konusma, lineer
degil

Konusma sesi

Konusma sesi esd.

FF.

Konusma sesi,
lineer degil
Konusmada beyaz
gurdlti

DD45
100

6ccm

RETSP

14
35

14
3.5

22,5

DD65 v2
100

YAPAY
KULAK

RETSPL

14
15
45

14
1,5

4,5

22,5

JAPONYA KONUSMA RETSPL

DD450
40 Q

YAPAY
KULAK

RETSPL

14
35
55

14
3.5

55

22,5

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU raporu 2009-2010.

DD65 v2 (Gg-Gc) PTB-AAU raporu 2018.

IP30 B71
10Q 10Q
2ccm MASTOID
RETSPL RETFL

14 49
14 49
22,5 57,5

DD450 (Ge-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023) ve ISO 389-8:2004.

B71
100
ALIN

RETFL

57,5

57,5

66

Japonya Konugma seviyesi JIS T1201-2:2000 (akustik lineer agirliklandirma).

IEC60645-1 2017'den Japonya Konusma Es Deger serbest alan seviyesi (Ge-Gc¢) (akustik es deger hassasiyetli agirliklandirma).

Japonya Konugma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) ve IP30, B71 ve B81 IEC 60645-1:2017

(agirhklandirma yok).

BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

Speech

Konusma esd. FF.
Konusma, lineer
degil

Konusma sesi
Konusma sesi
esd. FF.
Konusma sesi,
lineer degil

Konusmada beyaz
gurdlti

DD45
100

6ccm

Maks. HL

116
115
120

106
115

115

95
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DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL

101
110
110

96
100

105

95

DD450
40 Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL

96
100
110

91
95

105

920

IP30
10Q

2ccm

Maks.
HL

106

96

85

B71
100
MASTOID

Maks. HL

66

56

55

JAPONYA KONUSMA MAKS. HL

B71

100
ALIN

Maks. HL

e 3\

46

46

45

B81
125Q

MASTOI
D

RETFL

49

49

57,5

B81

12,5

Q

MASTOID

Maks.

66

56

60

S
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HL

B81
1250
ALIN

RETFL

57,5

57,5

66

B81
125Q
ALIN

Maks. HL

56

46

50
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BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

Speech

Konusma esd. FF.
Konusma, lineer
degil

Konusma sesi
Konusma sesi esd.
FF.

Konusma sesi, lineer
degil

DD45
10Q

6ccm

RETSPL

0
0
0

DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

RETSPL
0

SPL KONUSMA RETSPL

0
0

DD45 (Gg-Gc) PTB-DTU raporu 2009-2010.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU raporu 2018.

DD450 (Gr-Gc) ANSI §3.6-2018 (R2023) ve ISO 389-8:2004.

BASLIK
EMPEDANS
COUPLER

Speech

Konusma esd. FF.
Konusma, lineer
degil

Konusma sesi
Konusma sesi esd.
FF.

Konusma sesi,
lineer degil
Konusmada beyaz
gurdlti

DD45

100Q

6ccm

Maks. HL

120
115
120

115
115

120

115
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DD65 v2
100Q

YAPAY
KULAK

Maks. HL
115
110
110

110
105

105

115

DD450 IP30 B71 B71
40 Q 10Q 10Q 10Q
YAPAY 2ccm MASTOID ALIN
KULAK
RETSPL RETSPL RETFL RETFL
0 0 0 0
0
0
0 0 0 0
0
0
SPL KONUSMA MAKS. HL
DD450 1P30 B71 B71 B81
40 Q 10Q 10Q 10Q 12,5Q
YAPAY 2ccm MASTOID ALIN MASTOI
KULAK D
Maks. HL Maks. HL ~ Maks. HL Maks. HL ~ Maks. HL
105 120 110 105 110
100
115
100 110 105 100 105
95
110
110 105 110 108,5 115
Fy 1\

-
Interacoustics

B81 B81
12,5 Q 125Q
MASTOID ALIN
RETFL RETFL
0 0
0 0
B81
12,5Q
ALIN
Maks. HL
105
100
113,5
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SERBEST ALAN

ANSI $3.6-2018 (R2023) SERBEST ALAN MAKS. SPL
1SO 389-7:2005 SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ GIKARILMASIYLA BULUNUR
BINAURAL B&%ANUAFEJAFL-A[EQN SERBEST ALAN GUCU SERBEST ALAN HATTI SERBEST ALAN DAHILT
0° 45° 90° DUZELTME TON DB TON DB TON DB
Hz dB dB dB dB dB dB dB dB dB dB
125 22 21,5 21 2 97 82 102 97 82 72
160 18 17 16,5 2 93 83 98 93 78 68
200 14,5 13,5 13 2 94,5 84,5 104,5 99,5 84,5 74,5
250 11,5 10,5 9,5 2 96,5 86,5 106,5 101,5 86,5 76,5
315 8,5 7 6 2 93,5 83,5 103,5 98,5 83,5 73,5
400 6 35 2,5 2 96 86 106 101 91 81
500 45 1,5 0 2 94,5 84,5 104,5 99,5 89,5 79,5
630 3 0,5 2 2 93 83 103 98 88 78
750 2,5 =1 2,5 2 92,5 82,5 102,5 97,5 87,5 77,5
800 2 1,5 -3 2 92 87 107 102 87 77
1000 2,5 1,5 -3 2 92,5 82,5 102,5 97,5 87,5 77,5
1250 3,5 0,5 2,5 2 93,5 83,5 103,5 98,5 88,5 78,5
1500 2,5 =1 2,5 2 92,5 82,5 102,5 97,5 87,5 77,5
1600 1,5 2 -3 2 96,5 86,5 106,5 101,5 91,5 81,5
2000 -1,5 4,5 -3,5 2 93,5 83,5 103,5 98,5 88,5 78,5
2500 -4 75 -6 2 91 81 101 96 86 76
3000 -6 11 8,5 2 94 84 104 94 89 79
3150 -6 11 -8 2 94 84 104 94 89 79
4000 -5,5 9,5 -5 2 94,5 84,5 104,5 99,5 89,5 79,5
5000 1,5 75 5,5 2 93,5 83,5 108,5 98,5 88,5 78,5
6000 45 -3 -5 2 94,5 84,5 104,5 99,5 89,5 79,5
6300 6 1,5 -4 2 96 86 106 96 91 81
8000 12,5 7 4 2 87,5 72,5 92,5 87,5 87,5 77,5
Beyaz Giriiltii 0 -4 5,5 2 90 100 85
ANSI SERBEST ALAN
SERBEST ALAN MAKS. SPL
ANSI §3.6-2018 (R2023) SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ CIKARILMASIYLA
BULUNUR
BINAURAL B,\'A"(‘)ANUAFBAQA'?_’;N SERBEST ALAN GUCU SERBEST ALAN HATTI  SERBEST ALAN DAHILT
0° 45° 90° DUZELTME 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL  RETSPL RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
Speech 15 11 9,5 2 90 100 80
Konusma Sesi 15 11 9,5 2 85 100 75
Konusma Beyaz Girilltiisti 17,5 13,5 12 2 87,5 97,5 82,5
IEC SERBEST ALAN
SERBEST ALAN MAKS. SPL
ISO 389-7:2005 SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ GIKARILMASIYLA
BULUNUR
BINAURAL B&%ANUATJAQA?:N SERBEST ALAN GUCU ~ SERBEST ALAN HATTI  SERBEST ALAN DAHILI
0° DUZELTME 90° DUZELTME 0° - 45°-90° 0° - 45°-90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL  RETSPL RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
Speech 0 -4 -5,5 2 90 100 80
Konusma Sesi 0 -4 -5,5 2 85 100 75
Konusma Beyaz Girilltiisti 2,5 1,5 =3 2 87,5 97,5 82,5
D-0141988-B — 2025/07 %
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1SO 389-7:2005

BINAURAL
0° 45°
RETSPL RETSPL
Speech 0 -4
Konusma Sesi 0 -4
Konusma Beyaz Guriltisu 2,5 -1,5

I1SO 389-7:2005

BINAURAL
0° 45°
RETSPL RETSPL
Speech 0 4
Konusma Sesi 0 -4
Konusma Beyaz Giriltisi 2,5 -1,5

1SO 389-7:2005

BINAURAL
0° 45°
RETSPL RETSPL
Speech 10 6
Konusma Sesi 10 6
Konusma Beyaz Guriltisu 2,5 -1,5

1SO 389-7:2005

BINAURAL
0° 45°
RETSPL RETSPL
Speech 0 0
Konusma Sesi 0 0
Konusma Beyaz Giriltisu 2,5 -1,5

D-0141988-B — 2025/07
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ISVEG SERBEST ALAN

SERBEST ALAN MAKS. SPL

SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ GIKARILMASIYLA
BULUNUR

BINAURALDAN - geppEST ALAN GUCU  SERBEST ALAN HATTI  SERBEST ALAN DAHILI

MONAURAL'A
90° DUZELTME 0° - 45°- 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
5,5 2 90 100 80
55 2 85 100 75
B 2 87,5 97,5 82,5
NORVEC SERBEST ALAN

SERBEST ALAN MAKS. SPL

SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ GIKARILMASIYLA
BULUNUR

BINAURAL'DAN SERBEST ALAN GUCU SERBEST ALAN HATTI SERBEST ALAN DAHILI

MONAURAL'A
90° DUZELTME 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
5,5 2 90 100 80
5,5 2 85 100 75
-3 2 87,5 97,5 82,5
JAPONYA SERBEST ALAN

SERBEST ALAN MAKS. SPL
SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ GIKARILMASIYLA

BULUNUR
BINAURAL'DAN - o
MONAURAL'A SERBEST ALAN GUCU SERBEST ALAN HATTI  SERBEST ALAN DAHILI
90° DUZELTME 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
45 2 90 100 80
45 2 85 100 75
B 2 87,5 97,5 82,5
SPL SERBEST ALAN

SERBEST ALAN MAKS. SPL
SERBEST ALAN MAKS. HL, SEGILEN RETSPL DEGERININ GIKARILMASIYLA

BULUNUR
BINAURAL'DAN AT At T
MONAURAL'A SERBEST ALAN GUCU SERBEST ALAN HATTI SERBEST ALAN DAHILI
90° DUZELTME 0°-45°-90° 0°-45°-90° 0°-45°-90°
RETSPL RETSPL MAKS. SPL MAKS. SPL MAKS. SPL
0 0 90 100 80
0 0 85 100 75
-3 2 87,5 97,5 82,5
Fy 3N
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ES DEGER SERBEST ALAN

KONUSMA ODYOMETRESI
DD45 DD65V2 DD450
PTB -DTU 2010 PTB-AAU 2018 1SO389-8:2004
COUPLER IEC 60318-3 IEC 60318-1 IEC 60318-1
FREKANS Gr-Gc Gr-Gc Gr-Gc
125 -21,5 -4,5 -5,0
160 -17,5 -3,5 -4,5
200 -14,5 -4,5 -4,5
250 -12,0 -4,5 -4,5
315 -9,5 -4,0 -5,0
400 -7,0 -2,0 -5,5
500 -7,0 -3,0 -2,5
630 -6,5 -2,0 -2,5
750
800 -4,0 -2,0 -3,0
1000 -3,5 -1,5 -3,5
1250 -3,5 -1,5 -2,0
1500
1600 -7,0 -3,0 -5,5
2000 -7,0 -2,5 -5,0
2500 -9,5 -2,5 -6,0
3000 -5,5
3150 -12,0 -9,5 -7,0
4000 -8,0 -9,5 -13,0
5000 -8,5 -13,0 -14,5
6000
6300 -9,0 -9,0 -11,0
8000 -1,5 4,5 8,5
BASLIKLAR iCiN
KONUSMA ATENUASYON
DEGERLERI
FREKANS ATENUASYON
DD45
MX41/AR ile IP30 DD65V2 DD450
veya PN 51 Yastik ile
[Hz] [dB]* [dB]* [dB]* [dB]*
125 3 &5 8,3 15
160 4 34 8,7 15
200 5 35 11,7 16
250 5 36 15,5 16
315 5 37 19,5 18
400 6 37 23,4 20
500 7 38 26,1 23
630 9 37 28,5 25
750 -
800 11 37 28,2 27
1000 15 37 32,4 29
1250 18 35 30,8 30
1500 -
1600 21 34 33,7 31
2000 26 33 43,6 32
2500 28 35 47,5 37
3000 -
3150 31 37 41,5 41
4000 32 40 43,8 46
5000 29 41 46,7 45
6000 -
6300 26 42 457 45
8000 24 43 45,6 44
*1SO 8253-1:2010
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6.3 Pim fonksiyonlari

Soket Konnektor Pim 1 Pim 2 Pim 3 Pim 4
Sebeke +24 Vdc +24\Vdc 0Vdc Yok Yok
DC konnektor
AC1Sol | —
T T Toprak Sinyal Yok Yok
1 2
AC1-Sag
6,3 mm Mono
ACZS | p—
+ t Toprak Sinyal Yok Yok
AC2-Sag 1 2
6,3 mm Mono
ACS-S0 | —
+ 1 Toprak Sinyal Yok Yok
AC3-Sag 1 2
6,3 mm Mono
Kemik . I T Toprak Sinyal Yok Yok
£
6,3 mm Mono
FF1 . 1 t Sinyal - Sinyal + Yok Yok
1 2
6,3 mm Mono
FF2 . 1 t Sinyal - Sinyal + Yok Yok
1 2
6,3 mm Mono
Hasta yanit
digmesi
Toprak Toprak —0~" 0— Yok
6,3 mm Stereo
N I
FF1-2 hat gik Tt i i Yok
-< hat gikigl 122 Toprak Sinyal FF1 hatti Sinyal FF2 hatti 0
3,5 mm Stereo
[ TT
FF3-4 hat ¢ikisi I ; T Toprak Sinyal FF3 hatti Sinyal FF4 hatti Yok
3,5 mm Stereo
[ T13
e 5 T Monitér zemin Monitér Sag Monitér Sol Yok
Monitér Baghigi 123 itor zemi ! g ! o
3,5 mm Stereo
D-0141988-B — 2025/07 &
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Soket Konnektor Pim 1 Pim 2 Pim 3 Pim 4
T3
Tt
Talk Forward 123 Toprak DC bias Sinyal Yok
Mikrofon 3,5 mm Stereo
[T 13
AUX I ; I Toprak AUX-2 AUX-1 Yok
3,5 mm Stereo
. . . o y Monitor
Asistan Monitori Mikrofon sinyali Toprak Monitor Sag Sol
Talk Back/Ortam Toprak Mik. Bir kablo Mik. Bias Mik.
Mikrofonu . Sinyal
3,5 mm 4 pim
VRA Ortak VRA-3 VRA-2 VRA-1
USB konnektor +5VDC Veri - Veri + Toprak
USB cihaz
D-0141988-B — 2025/07 &
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6.4 Elektromanyetik uyumluluk (EMC) Equinox Evo

Equinox Evo, elektromanyetik bozulma yogunlugunun yiiksek oldugu yakin -aktif HF cerrahi ekipmani ve
manyetik rezonans goruntileme sistemlerinin RF- korumali odalari diginda hastane ve klinik ortamlarda
uygundur.

Bu cihaz icin TEMEL PERFORMANS (retici tarafindan su sekilde tanimlanmistir:

Bu enstriiman bir TEMEL PERFORMANSA sahip degildir

TEMEL PERFORMANSIN yoklugu veya kaybi kabul edilemez acil bir riske yol agamaz
ilk tani, her zaman klinik bilgi temelinde olmalidir.

Bu cihazin diger ekipmana yapigik veya Ust Uste oldugu kullanimdan kag¢ininiz ¢iinkt yanhs bir islemle
sonuglanabilir. Bu sekilde kullaniimasi gerekirse, bu cihazin ve diger ekipmanlarin normal ¢alisip
calismadiklari kontrol edilmelidir.

Tasinabilir RF iletisim ekipmani (anten kablolari ve harici antenler gibi periferikler dahil) bu ekipmanin
herhangi bir pargasina, Uretici tarafindan belirtilen kablolar dahil, 30 cm'den (12 ing) fazla yakin
kullanilmamalidir. Aksi takdirde, bu cihazin performansinin diismesi hatali calismasina neden olabilir.
Bu cihaz IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, emisyon sinifi B grup 1 ile uyumludur

NOT: Yardimci standardindan ve tahsisat kullanimlarindan herhangi bir sapma yoktur

NOT: EMC'ye uygunlugu korumak igin tim gerekli talimatlar bu talimattaki genel bakim béliminde
bulunabilir. Bunun 6tesinde izlenmesi gereken adimlar yoktur.

IEC 60601-1-2’de belirtilen EMC gerekliliklerine uyum saglamak i¢in, yalnizca asagidaki aksesuarlarin
kullaniimasi énemlidir:

Uriin Uretici Model
Glg¢ kaynagi Fuhua/UE Electronic UES65-240250SPA3
USB kablosu Sanibel 8011241

IEC 60601-1-2'de belirtildigi gibi EMC gerekliliklerine uygunluk, kablo tirleri ve kablo uzunluklari asagida
belirtilen gibiyse saglanir:

Aciklama Uzunluk maks [m] Korumali (Evet/Hayir)
Odyometrik Basliklar 2,0 Evet
Odyometrik insert Bagliklar (IP30) 2,0 Evet
Yuksek Frekans icin Odyometrik Basliklar 2,0 Evet
Kemik yollari 2,0 Hayir
Asistan Monitért Basliklari 2,9 Evet
Monitdr Bagliklari (mikrofon ile) 29 Evet
Hasta cevap butonu 2,0 Evet
Ortam Mikrofonu 50 Evet
Talk Forward igin Mikrofon 2,0 Evet
Talk Back igin Mikrofon 2,0 Evet
Amplifikatér icin FF-Line kablolar 1,0 Evet
Hoparlérler (FF Gig) 1,8 Hayir
VRA kablosu 1,2 Hayir
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Kilavuz ve iireticinin beyani - elektromanyetik emisyonlar

EQUINOX EVO asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak iizere tasarlanmistir.
Miisteri veya EQUINOX EVO kullanicisi, cihazin bdyle bir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

Emisyon Testi Uygunluk Elektromanyetik ortam - kilavuz
RF emisyonlari Grup 1 EQUINOX EVO RF enerijisini yalnizca dahili iglevi igin
CISPR 11 kullanir.

Bu nedenle, kendi RF emisyonlari ¢gok dusiktir ve
yakindaki elektronik ekipmanlara herhangi bir parazit
yapma olasihgdi ¢ok diguktar.

RF emisyonlari Sinif B EQUINOX EVO tum ticari, endustriyel, is ve konut
CISPR 11 ortamlarinda kullanim i¢in uygundur.

Harmonik emisyonlar Uyumluluklar

IEC 61000-3-2 Sinif A Kategorisi

Voltaj dalgalanmalari / Uyumluluklari
titrek emisyonlar
IEC 61000-3-3

Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani ile EQUINOX EVO arasinda onerilen ayirma mesafeleri.

EQUINOX EVO, yayilan RF bozulmalarinin kontrol edildigi bir elektromanyetik ortamda kullaniimak tzere
tasarlanmistir. EQUINOX EVO'nun musterisi veya kullanicisi, tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani
(vericiler) ile EQUINOX EVO arasinda, iletisim ekipmaninin maksimum ¢ikis giiciine gore asagida
onerildigi gibi minimum bir mesafe birakarak elektromanyetik parazitlerin dnlenmesine yardimci olabilir.

Vericinin nominal Vericinin frekansina gore uzak tutma mesafesi

Maksimum c¢ikig [m]

gucii 150 kHz ila 80 MHz 80 MHz ila 800 MHz 800 MHz ila 2,7 GHz
W] d=1,17VP d=1,17VP d =2,23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

Yukarida listelenmeyen bir maksimum ¢ikis glicline sahip vericiler igin, metre (m) cinsinden énerilen
ayirma mesafesi d, vericinin frekansi igin gegerli olan denklem kullanilarak tahmin edilebilir; burada P,
verici Ureticisine gore vericinin watt (W) cinsinden maksimum c¢ikis giici degeridir.

Uyari 1 80 MHz ve 800 MHZz'te, daha yiiksek frekans araligi uygulanir.

Uyan 2 Bu kilavuz, tim durumlarda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilardan, nesnelerden
ve insanlardan absorpsiyon ve yansimalardan etkilenir.

e 3\
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Kilavuz ve Ureticinin Beyani - Elektromanyetik Bagisikhik

EQUINOX EVO asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak (izere tasarlanmistir. Musteri veya
EQUINOX EVO kullanicisi, cihazin béyle bir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

Bagisiklik Testi IEC 60601 Testi Uygunluk Elektromanyetik
seviye Ortam-Kilavuz
Elektrostatik +8 kV temas +8 kV temas Yerler ahsap, beton veya
Bosalma (ESD) seramik karo olmalidir. Yerler
+15 kV hava +15 kV hava sentetik malzemeyle kapliysa,
IEC 61000-4-2 bagil nem %30'dan buyik
olmalidir.
Elektrikli hizh Gug kaynagdi hatlari icin | Gug kaynagi hatlari Sebeke elektriginin kalitesi,

gegcici/patlama

+2 kV

igin +2 kV

tipik bir ticari veya ev ortamina
uygun olmalidir.

IEC61000-4-4 Giris/cikis hatlari icin +1 | Giris/cikis hatlari igin
kv +1 kV
Dalgalanma +1 kV diferansiyel mod | +1 kV diferansiyel Sebeke elektriginin kalitesi,
mod tipik bir ticari veya ev ortamina
IEC 61000-4-5 +2 kV ortak mod uygun olmalidir.

+2 kV ortak mod

Voltaj dismesi, kisa
kesintiler ve gu¢
tedarik hatlarindaki
voltaj dedismesi

IEC 61000-4-11

< %5 UT
(UT'de >%95 dusus)
0,5 déngu icin

%40 UT
(UT'de %60 dusus) 5
dongu igin

<%5 UT (UT'de >%95
dusus)
0,5 déngu icin

40 UT (UT'de %60

disus)
5 dongu icin

Sebeke elektriginin kalitesi,
tipik bir ticari veya ev ortamina
uygun olmalidir. EQUINOX
EVO kullanicisinin elektrik
kesintileri sirasinda galismaya
devam etmesi gerekiyorsa,
EQUINOX EVO'nun kesintisiz
bir gli¢ kaynagindan veya

%70 UT %70 UT (UT'de %30 pilinden gu¢ almasi dnerilir.
(UT'de %30 dusus) 25 dasus) igin
déngu igin 25 dongu icin
<%5 UT <%5 UT
(UT'de >%95 dusus) 5
snigin
Gug frekansi (50/60 | 30 A/m 30 A/m Gug frekansi manyetik

Hz)

IEC 61000-4-8

alanlari, tipik ticari veya ev
ortaminda tipik bir konumun
Ozellikleri seviyesinde
olmalidir.

Not: UT, test seviyesinin uygulanmasindan onceki A.C. sebeke voltajidir.
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Kilavuz ve iireticinin beyani - elektromanyetik bagisiklik

EQUINOX EVO asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak Uzere tasarlanmistir. Misteri veya
EQUINOX EVO kullanicisi, cihazin béyle bir ortamda kullanildigindan emin olmahdir.

Bagisiklik testi IEC / EN 60601 Uygunluk seviyesi
test seviyesi

Elektromanyetik ortam —
kilavuz

Ydaratilen RF 3Vrms 3Vrms
IEC / EN 61000-4-6 150kHz ila 80 MHz

6 Vrms
Isima RF ISM bantlarinda 6 Vrms
IEC / EN 61000-4-3 150kHz ila 80 MHz 3V/m

1 kHz’de %80 AM

3V/m
80 MHz ila 2,7 GHz
1 kHz'de %80 AM

Tasinabilir ve mobil RF iletisim
ekipmani, kablolar dahil olmak
Uzere EQUINOX EVO'nun
higbir pargasina, vericinin
frekansi icin gegerli
denklemden hesaplanan
Onerilen ayirma mesafesinden
daha yakin kullaniilmamalidir.

Onerilen ayriklik uzaklig
d=12/P

d =12YP gy MHz ila 800
MHz

d=23VP g00MHzila 27
GHz

Burada P, verici Ureticisine
goOre vericinin watt (W)
cinsinden maksimum ¢ikis
glict degeridir ve d, metre (m)
cinsinden énerilen ayirma
mesafesidir.

Sabit RF vericilerinden alan
siddeti, elektromanyetik bir
alan kesfiyle, (a) her frekans
araligindaki uygunluk
seviyesinden az olmalidir (b)

Parazit, asagidaki simgeyle
isaretlenmis ekipmanin yakin
olmasi nedeniyle
gerceklesebilir:

()

NOT 1: 80 MHz ve 800 MHZz'de, daha yuksek frekans araligi uygulanir

NOT 2: Bu kilavuz, tim durumlarda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilardan, nesnelerden

ve insanlardan absorpsiyon ve yansimalardan etkilenir.

(@ Sabit vericilerden alan siddeti, telsiz telefonlar (hiicresel/kablosuz) ve kara mobil radyolari, amator
radyo, AM ve FM radyo yayini ve TV yayini gibi baz istasyonlari teorik olarak dogrulukla tahmin edilemez.
Sabit RF vericilerinden dolayi elektromanyetik ortami hesaplamak igin, bir elektromanyetik alan kesfi g6z
onunde bulundurulmahdir. EQUINOX EVO'nun kullanildigi konumda oélgllen alan glict yukaridaki gegerli
RF uyumluluk seviyesini agsarsa, normal ¢alismayi dogrulamak igin EQUINOX EVO gdézlemlenmelidir,
Anormal performans gézlemlenirse, EQUINOX EVO'nun yeniden yonlendiriimesi veya yerinin

degistiriimesi gibi ek 6nlemler gerekebilir.

®) 150 kHz ila 80 MHz frekans arali§i lizerinde, alan siddetleri 3 V/m'den az olmalidir.
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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